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RESUMO

A BELEZA DA PALAVRA DE DEUS

“Quanto amo a tua lei! E a minha meditagéo, todo o dia!” (Salmo 119:97). Ainda
hoje é preciso reconhecer a importancia da Palavra de Deus, seja proclamada, seja vivida
diariamente. Nesta dissertacdo analisa-se cada um dos sinbnimos a Palavra que o salmista
usa, para expressar enfaticamente as Escrituras. Depois procura-se perceber porque é que
para o salmista a Palavra de Deus € tdo importante, e que influéncia tem na sua vida.
Dessa forma, deseja-se que o leitor compreenda este amor pela Palavra revelada, que esta
diretamente envolvido com a necessidade de conhecé-la e de vivé-la diariamente.

ABSTRACT

THE WORD OF GOD'’S BEAUTY

“O how love | thy law! It is my meditation all the day” (Psalms 119:97). It is imperative
to acknowledge the importance of the Word of God, whether it is preached or experienced
every day. This dissertation analyse each of the synonyms of the Word used by the
psalmist to express emphatically the Scriptures. Then, we try to understand why the Word
of God is so important for the psalmist, and what influence it has on his life. So, it is
desirable that the reader will understand this love for the revealed Word, which is directly
related to the need of knowing and experience it every day.

Aluno: Mario José Duarte Conrado
Orientador: Prof. Dr Antdnio Renato Gusso
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Introducao

Muitas vezes a Biblia é apresentada como regra de fé e pratica. Mas quantos
conhecem verdadeiramente, estudam e obedecem a Palavra de Deus? O que € curioso é
que nunca este livro, a Biblia, foi tdo difundido como hoje, ou houve tantas hipdteses de
se ter acesso a mesma, mas continua tdo pouco lido e conhecido. Tal como na reforma,
deve-se voltar a Sola Scriptura. Assim é necessario que o leitor, perceba de novo a
importancia da Palavra de Deus, ndo apenas na forma como € lida ou apresentada atras
do pulpito, ou quando lida rapidamente num devocional diario, mas quando se tira tempo
para beber dela os seus sumos e se mastiga as suas proteinas, que sdo essenciais ao viver
diario e relacional com Deus. Na&o é possivel viver de forma agradavel a Deus, sem se
conhecer Deus e a Sua vontade; ndo é possivel conhecer Deus e a Sua vontade sem uma
leitura séria e aprofundada da Sua Palavra.

Por isso busca-se através da analise do enorme Salmo 119, lembrar e mostrar a
importancia da Palavra, ndo como livro, mas como mensagem de Deus a ser obedecida e
vivida. E verdade que o Salmo 119 é um fantastico Salmo, do Saltério, mas o propdsito
desta dissertacdo, € mostrar a importancia e relevancia da Palavra de Deus para o salmista,
com eco para o leitor, hoje. Como se ird ver, para o salmista, as Escrituras tém relevancia
no seu quotidiano, nas suas escolhas, e na forma como vive a sua vida.

Procurei responder as seguintes perguntas que senti necessidade de fazer: “neste
mundo, de tantas influéncias e filosofias, podem as Escrituras ser ainda relevantes? Pode
a Palavra ainda permanecer atuante, mesmo em momentos de pandemia, em que se vive”?

Tal como o apdéstolo Paulo lembra a Timéteo, a Palavra de Deus é divina, eficaz
e confiavel (2Tm. 4:2-3). Parece que tém chegado tempos em que muitos ndo se
interessam nem gostam de escutar a s doutrina, que provem de uma leitura saudavel da
Palavra. Procura-se entdo demonstrar a importancia das Escrituras, aprofundando através
desta dissertacdo, a forma como o salmista via e se relacionava com elas, na analise do
Salmo 119 conhecendo a beleza da poesia descritiva das Escrituras, mas também na

analise do uso dos diferentes sinénimos a Palavra.



No capitulo 2, em relagdo aos sin6nimos que o Salmista usa, de forma criativa,
para realcar a importancia e a beleza das Escrituras, procura-se analisar exegeticamente
cada palavra que ele usa, e assim ndo apenas identificar o significado, mas a forma como
se encaixa no salmo. Para tal usou-se dicionarios e léxicos, para buscar perceber o que
estava na mente do autor na escolha daquela palavra, e assim compreender a melhor
definicdo no contexto do salmo.

No capitulo 3, procura-se analisar os beneficios da Palavra revelada de Deus na
felicidade que Ihe traz, ao obedecer a elas de todo o coracdo. Nessa obediéncia séria, 0
salmista percebe como a sua vida quando colada a Palavra se mantém longe da influéncia
do pecado.

Depois, no capitulo 4, procura-se analisar os beneficios da Palavra revelada de
Deus na forma como a Palavra expressa a justica, a eternidade, o amor e a vida, que sdo
atributos divinos, e dessa forma referir a importancia da gratidao e louvor a Deus.

No capitulo 5, procura-se analisar os beneficios da Palavra revelada de Deus no
valor e importancia de uma séria aprendizagem dessa mesma Palavra. Ndo apenas uma
aprendizagem superficial, mas profunda e relacional, pois ela tem valor incalculavel para
0 salmista.

Por fim, no capitulo 6 procura-se analisar os beneficios da Palavra revelada de
Deus na forma como, enfrenta as adversidades e inimizades dos seus adversarios,
resguardando-se na Palavra, e como o seu amor pela mesma o leva a dar testemunho sem
medo mesmo perante um mundo hostil.

Desta forma procura-se mostrar também como hoje, a Palavra ainda é importante
e benéfica, e desta forma levar o leitor de volta a centralidade da Palavra na sua vida. E
que desta forma haja um desejo maior de conhecer e amar a Palavra de Deus, vivendo-a
diariamente.

Na final da dissertacdo encontra-se o Apéndice A, com o cddigo de transliteracéo
dos caracteres hebraicos, consoantes e vogais, usados neste projeto, e depois o Apéndice
B, um Iéxico analitico das palavras analisadas do salmo 119.

Os textos Biblicos usados nesta dissertacdo foram tirados da Biblia de Estudo
Almeida Revista e Atualizada, da Sociedade Biblica do Brasil, e da Biblia Hebraica
Stuttgartensia, German Bible Society. a partir do Logos Bible Software.



Capitulo 1
O SALMO 119 NO SALTERIO

A Biblia contém muita poesia e 0s Salmos séo a literatura poética mais conhecida.
Através da poesia, e num livro tdo cativante, a Palavra de Deus chega ao coracao e a
mente do homem de uma forma muito especial.* Logo, é necessario entender um pouco
como é composta a poesia hebraica e como a analisar. E que embora tenha uma linguagem
mais apelativa e atrativa ao leitor, é necessario que o leitor e intérprete, como diz o Pr.
Manuel Alexandre Junior, dé atengdo especial, “porque 0S escritores esperavam que 0S
leitores interpretassem 0s seus escritos em harmonia com as regras que governam esta
forma literaria de comunicagio”?.

O Salmo 119 é claramente o maior salmo do livro de Salmos, com 176 versos.® O
Salmo 119 faz parte do Livro 5 e € chamado de salmo sapiencial ou didatico, devido a
forma como realca e celebra a lei de Deus. Mas ainda assim, este salmo contém lamentos
e acOes de gracas. E um verdadeiro mosaico “que celebra o Deus que se revelou a
humanidade para que as pessoas possam viver em harmonia com Deus e seus
semelhantes.”

Além de ser um salmo enorme, € interessante ver que anda todo a volta da Palavra
ou Lei de Deus. Para o salmista ndo tem a ver apenas com o0 cumprimento da mesma
enquanto lei, mas da vivéncia da mesma, pois isto agrada a Deus. Mas a beleza deste
salmo ndo reside apenas na forma como demonstra uma devoc¢éo a lei do Senhor, mas
mais ainda na devocao absoluta do salmista ao Senhor que Ihe deixou esta lei. Allen e
Baigent realcam essa devocao, ao lembrar que, “de um ponto de vista, o salmo ¢ um hino

em louvor a revelacdo de Deus. De outro, € uma oracdo que expressa a necessidade

1 ALEXANDRE JUNIOR, Manuel. Hermenéutica Biblica. Lisboa: Sociedade Biblica, 2010, p. 168.

2 1bid., p. 169.

3 Chamado de “Salmo Gigante’, por DILLARD, Raymond, e LONGMAN III, Tremper , em Introducéo ao
Antigo Testamento. Sao Paulo: Edi¢es Vida Nova, 2005, p. 220.

4 VANGEMEREN, W. A. (2008). Psalms. Em LONGMAN IlI, T. & GARLAND, D. E. (Eds.), The
Expositor’s Bible Commentary: Psalms (Revised Edition) (Vol. 5, p. 858). Grand Rapids, MI: Zondervan.
Logos Bible Software.



continua que o homem tem do cuidado pastoral de Deus. A lei ndo é um manual de «faca-
vocé-mesmo» que Deus entregou a0 homem para que o use da melhor maneira possivel.””

Sendo um salmo assim téo extenso, muito se tem escrito acerca dele. Contudo,
apesar de ser um salmo anormal em tamanho, no Saltério, a sua linguagem e énfase nas
Escrituras certificam-no como parte do mesmo, pois até a sua tematica tem como paralelo
0 Salmo 1 e o Salmo 19, quanto & importancia da Lei do Senhor. Em relagdo ao extenso
tamanho do Salmo 119, existe, inclusive, uma histéria incrivel, envolvendo este salmo.
George Wishart, bispo de Edinburg, no sec. XVII, foi condenado a morte junto com seu
famoso patrono, o Marqués de Montrose, e ele teria sido executado, ndo fora o que
aconteceu a seguir. Quando estava preso, ele fez uso de um costume daquele tempo que
permitia ao condenado escolher um salmo para ser cantado. Ele escolheu o Salmo 1109.
Antes de dois ter¢os do salmo serem cantados, um perddo chegou e a vida de Wishart foi
poupada. A historia foi contada como uma ilustracdo da intervencao de Deus para salvar
uma pessoa santa. A verdade é bem diferente. Wishart era mais conhecido pela astlcia
que tinha do que pela santidade que possuia. Ele esperava o perddo, pediu este salmo para
ganhar tempo na expectativa de conseguir o perdao, e, felizmente para ele, conseguiu
retardar a execucéo até que o seu perdio viesse.®

Mas apesar desta historia, ndo é o tamanho que torna importante este salmo,
embora claramente o saliente, mas a forma como realca a importancia das Escrituras.
Porém, antes de se realcar essa importancia, nestes préximos pontos busca-se fazer uma
breve introducdo aos Salmos, casa deste belo Salmo, uma breve andlise a autoria deste
salmo, demonstrar o valor do paralelismo existente no salmo, e também realcar algumas

curiosidades 14 existentes.

1.1. Os Salmos

Ao contrario de grande parte das Escrituras, os Salmos, enquanto oraces ou

hinos, sdo compostos por palavras e ideias para Deus ou acerca de Deus. E claro que isso

®> Salmos. Em BRUCE, F. F., ed. Comentario Biblico NVI: Antigo e Novo Testamento, S&o Paulo: Editora
Vida, 2008, p. 881.

6 BOICE, J. M. (2005). Psalms 107-150: An Expositional Commentary (p. 970). Grand Rapids, MI: Baker
Books. Logos Bible Software.


https://ref.ly/logosres/boicecm19cps?ref=Bible.Ps119&off=2294&ctx=one+for+each+verse.%0a~There+are+many+fasci

ndo anula o serem Palavra de Deus, mesmo que, na sua maioria, tenham o aspeto
normativo de serem direcionados para Deus ou falando acerca de Deus.’

O titulo de Salmos, nas Biblias de uso corrente, provéem da LXX, Psalmoi
(PazApot), e do titulo alternativo grego, Psalterion (fadtnpLw) que significa saltério, o

nome do instrumento de corda que se usava na antiga Grécia para acompanhar os canticos,

também conhecido como Lira. Em Hebraico é conhecido como T¢hilim (5’517”?), que

significa “canticos de louvor”. Mas a palavra mais conhecida em hebraico para salmo, €

mizmor (7121M), que significa “cantico acompanhado por instrumento musical”. Na

Biblia hebraica, o livro de Salmos coloca-se no inicio da seccdo chamada de Escritos
(Kethuvim). “O costume rabinico colocava-0 antes de Provérbios e do restante da
literatura sapiencial, pressupondo que a colecdo de Davi deveria preceder a de seu filho,
Salomao. A LXX p6e Salmos no inicio dos livros poéticos. A ordem latina e a nossa, em
que J6 precede Salmos, deve-se, provavelmente, a suposta antiguidade de J6.”8

Quanto ao espaco temporal, os Salmos, enquanto livro, abarcam um periodo largo,
pois vai desde Moiseés, que foi o autor do Salmo 90, até David, que teve a autoria do maior
namero de salmos identificados, Salomdo, os descendentes de Asafe e outros autores
desconhecidos. Ha quem defenda que alguns salmos sdo de autoria pos-exilica, pois
alguns fazem referéncia a destruicdo de Jerusalém. O que se sabe é que a sua formacéo e
compilacdo tera sido gradual, e parece ter atravessado cerca de quatro séculos desde a
dinastia de David (mais ou menos entre 1000 a.C e 600 a.C.). “Mas tanto naquela época
quanto no exilio e depois dele ocorreu a obra de compilacéo e edi¢do sob a supervisao do
Espirito de Deus até a conclusdo desse monumento inspirado e inspirador para a gléria
de Deus.”®

Os Salmos acabaram por ser agrupados em “Livros” e cada um destes Livros
termina com uma doxologia. E sdo cinco, estes Livros: Livro 1 (Salmos 1-41), Livro 2
(Salmos 42-72), Livro 3 (Salmos 73-89), Livro 4 (Salmos 90-106) e Livro 5 (Salmos 107-
150). O Salmo 119, base do estudo deste trabalho, encontra-se no quinto e ultimo livro.

7 Existem excepgodes, como é o caso do Salmo 50, onde Deus fala ao povo através de Asafe.

8 LASOR, William S., HUBBARD, David A. e BUSH, Frederic W. Introdug&o ao Antigo Testamento. Sao
Paulo: Vida Nova, p. 466.

® ALLEN, Leslei C. e BAIGENT, John W. Salmos. Em BRUCE, F. F., ed. Comentéario Biblico NVI: Antigo
e Novo Testamento, pp. 756-757.



Quanto a sua canonicidade, ndo existe qualquer divida, pois ndo existe livro mais
referido no Novo Testamento, que os Salmos. Alias, Pedro citou-o em Actos 1.16, ao

referir-se “a Escritura... a qual o Espirito Santo falou de antemao pela boca de David”

1.2. Autoria do Salmo 119

N&o se conhece ao certo qual o seu autor, ou se tera tido apenas um autor, mas
compreende-se, através da leitura do mesmo, a importancia e o valor que a Palavra de
Deus tem para o salmista. “O autor nao ¢ um musico amador compondo poesia em uma
longinqua torre de marfim. Grande parte do salmo reflete uma situacdo de tensdo e
aflicdo. O salmista volta-se para o Deus da Palavra, apelando para as suas promessas
escritas e suplicando a sua ajuda.”*?

Ainda assim, sdo algumas as teorias ou ideias quanto ao possivel autor do mesmo.
Alguns como Spurgeon, creem que o autor serd David, pois parece ser davidico em tom
e expressdo, ou entdo, alguém desse periodo, como defende Dahood, onde diz que “a
visdo de que o salmo foi composto para um governante - talvez até mesmo um rei davidico
que mantinha uma relacdo especial com a lei de Deus - ndo parece improvavel.”*! Outros
avancam para a autoria do salmo num periodo mais pds-exilico. Aqui a tradicdo judaica
fortemente defende a possibilidade do autor ser Esdras, ou um dos seus discipulos.'? Allen
acrescenta que “uma data apds Esdras, associando-o a promulgacdo do Pentateuco
completo em Juda, tem sido defendida.”’® Surge ainda uma conjetura interessante
apresentada por Thrupp, que defende a ideia do autor ser Daniel, durante o periodo
exilico. Ele defende-o, pois dentre todos 0s personagens vetero-testamentarios, nenhum
enfrentou tanto do que vem descrito no salmo, como Daniel. Ele foi tomado e levado
como um estranho e um peregrino numa terra estrangeira, mas ainda assim lembrando
das misericordias de Deus para com 0s seus servos. Ele foi preso, ridicularizado e contra
ele foram levantadas suspeitas, por parte dos orgulhosos principes a quem ele nunca

injusticou. Ainda assim manteve-se fiel ao Senhor e d’Ele deu testemunho sem se

10 1bid., p. 881.

11 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 11). Eugene, OR: Wipf & Stock. Logos Bible Software.

12 1bid., p. 14.

13 psalms 101150 (Revised) (Vol. 21, pp. 182-183). Dallas: Word, Incorporated. Logos Bible Software.
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envergonhar disso.* Thrupp prossegue argumentando que “o oficio profético de Daniel
forneceria autoridade suficiente para o recebimento de qualquer salmo composto por
ele.”ts

Mas depois de tudo isto, vale a pena lembrar, que apesar de todas as conjeturas,
ainda que importantes, ndo passam disso, e 0 mais importante ndo é buscar o autor do
salmo mas o contetdo apaixonante do mesmo. Basta lembrar que o Supremo Inspirador
deste salmo é o Deus de Israel, o Senhor dos Senhores. E ¢é sobre a Palavra deste Senhor
que o salmo tdo enfaticamente fala, para melhor relacionamento com Ele. De forma
reconfortante Barnes lembra, que o “salmo é tdo aplicavel ao povo de Deus em todos 0s
momentos, tdo adequado para fortalecer a mente nas provagoes, tdo adaptado para guiar,
confortar e apoiar a alma, e tdo verdadeiro no que diz respeito a influéncia e valor da lei
de Deus , que ndo é necessario saber quando foi composto, ou quem foi seu autor. Basta
saber que foi composto sob a orientacdo do Espirito Santo e é um repositorio de verdades

que serdo de valor inestimavel em todas as épocas do mundo.”

1.3. O Paralelismo no Salmo 119

O Salmo 119 é um Salmo acrostico alfabético, pois estd descrito na forma
alfabética do hebraico, tornando-se, desta forma, mais facil de memorizar o cantico. Este
formato tem a proeza de ser notavel, na forma como € lido, mas também na forma como
é escutado. E composto por vinte e duas estrofes, cada uma com oito versos, em que cada
verso se inicia com a mesma letra do alfabeto hebraico. “Essa proeza artistica &€ um
monumento literario erguido em honra a revelagdo que Deus fez da sua palavra a Israel.”’
Neste salmo, surgem a aliteracdo, em que 0s versos comecam com a mesma letra do
alfabeto, e o acrostico ou alfabético, em que cada verso comeca com uma letra distinta e
sequencial do alfabeto. Alids, por causa disso, Grant Osborne realga que “Salmos 119

oferece um bom exemplo tanto de aliteragdes quanto de acrésticos. As estrofes desse

magnifico hino que celebra a Palavra de Deus comecam com letras sequenciais do

14 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 13). Logos Bible Software

15 1bid., p. 14

18 1bid., p. 15.

1T ALLEN, Leslei C.e BAIGENT, John W. Salmos. Em BRUCE, F. F., ed. Comentario Biblico NVI: Antigo
e Novo Testamento, p. 880.



alfabeto, e, dentro de cada estrofe, todos os versos comegam com a mesma letra.”*® Desta
forma, nesta grande oracdo para com Deus, o salmista realca e louva a Deus pela Sua lei,
a Sua Palavra, na qual procura viver e responder de forma correta na sua vida.

Embora a poesia hebraica seja caracterizada por padrées ritmicos, e, como tal, a
rima, o ritmo e a métrica facam parte do estudo do texto poético, a poesia hebraica utiliza
0 paralelismo mais do que esquemas de palavras ou rimas. O paralelismo tem a ver com
a repeticdo, seja a nivel de conteudo ou de estrutura gramatical, em linhas ou versos
consecutivos.*® Antonio Gusso acrescenta que o paralelismo “é uma espécie de rima de
pensamento, nunca de som.”?

O Salmo 119 tem uma preponderancia a nivel do paralelismo sintético, (alias esta
quase todo em paralelismo sintético), mas também algum de paralelismo quiastico,
sindnimo e antitético.

O paralelismo sintético ou progressivo acontece quando no segundo verso ou
segunda linha, existe um desenvolvimento ou um complemento da ideia, por vezes, com
acrescento de algo mais que contribua para uma melhor compreensdo do mesmo. Veja-
se 0 seguinte exemplo de paralelismo sintético (Salmo 119.11):

v. 11 Guardo no coragdo as tuas palavras, @

para n&o pecar contra ti. ®

Vé-se entdo o desenvolvimento do pensamento ou propésito na linha ® de guardar
as palavras.

Outro exemplo (Salmo 119.99):

v. 99 Compreendo mais do que todos 0s meus mestres,

porque medito nos teus testemunhos.

O paralelismo quiastico € uma forma de paralelismo sin6nimo, e acontece quando
0 tema central é desenvolvido nas linhas ou versos seguintes, “sendo depois passo a passo
repetido em ordem inversa, de sorte que o principio e o fim se encontram formando uma
espécie de inclusdo com estrutura fechada em anel.”?! Veja-se o seguinte exemplo de
paralelismo quiastico (Salmo 119.130-135), segundo Motyer:

“Al (v 130) O resplendor da Palavra do Senhor

18 A Espiral Hermen@utica, Sdo Paulo: Vida Nova, 2009, p. 294.

19 LASOR, William S., HUBBARD, David A. e BUSH, Frederic W. Introducédo ao Antigo Testamento, p.
250.

20 Os Livros Poéticos e os da Sabedoria — Introdugdo Fundamental e Auxilios para a Interpretagdo.
Curitiba: A.D. Santos Editora, 2017, p. 13.

2L ALEXANDRE JUNIOR, Manuel. Hermenéutica Biblica, p. 170.



B! (vs 131-132) Misericordia Divina, satisfacdo pela Palavra
B? (vs 133-134) Redengéo Divina, traz libertagio

AZ (vs 135) O resplendor do favor do Senhor”??

Vé-se aqui 0 desenvolvimento do tema central, nas alineas B! e B2, a redencéo e
a misericordia do Senhor.

O paralelismo sindénimo ou simétrico acontece quando o segundo verso, ou
segunda linha, expressa 0 mesmo pensamento com terminologia similar ou sinénima, de
forma a enfatizar a ideia central. “Muitas vezes isso inclui paralelos gramaticais, quando
0 segundo verso se equipara gramaticalmente ao primeiro (como uma frase preposicional,
sujeito, verbo, objeto) e, assim, também se equipara em significado.”? Veja-se 0 seguinte
exemplo de paralelismo sinénimo (Salmo 119.1):

v. 1 Bem-aventurados os irrepreensiveis no seu caminho, 2

que andam na lei do SENHOR.?

Vé-se a ideia simétrica tanto na linha ® como ?, de que é bem aventurado o
irrepreensivel no seu caminho e o que anda na lei do Senhor.

Outro exemplo (Salmo 119.103):

v. 103 Quéo doces sdo as tuas palavras ao meu paladar!

Mais que o mel a minha boca.

O paralelismo antitético acontece quando ha um contraste no segundo verso ou
segunda linha através do uso de ideias contrarias. Na traducdo em portugués,
normalmente identifica-se este paralelismo com o uso da conjuncdo adversativa — ‘mas’.?*

Veja-se o seguinte exemplo de paralelismo antitético (Salmo 119.163):

v. 163 Abomino e detesto a mentira; @

porém amo a tua lei.

Vé-se entdo aqui na segunda linha ), o contrario da primeira @, pois o salmista
detesta a mentira, mas ama a lei do Senhor.

Outro exemplo (Salmo 119.70):

v. 70 Tornou-se-lhes o coragéo insensivel, como se fosse de sebo;

mas eu me comprazo na tua lei.

22 The Psalms. In CARSON, D. A., FRANCE, R. T., MOTYER, J. A., & WENHAM, G. J. (Eds.), New
Bible commentary: 21st century edition (4th ed., pp. 566-572). Leicester, England; Downers Grove, IL:
Inter-Varsity Press. Logos Bible Software.

23 OSBORNE, Grant R. A Espiral Hermenéutica. p. 289.

24 GUSSO, Antobnio Renato. Os Livros Poéticos e os da Sabedoria — Introdugédo Fundamental e Auxilios
para a Interpretacéo, p. 14.



O salmista, através do uso destas figuras, da métrica e dos ritmos, pintando, com
uma pincelada forte e marcada, um quadro com emogdes e ideias, pretende atingir o
coracdo e a mente do leitor, enfatizando a importancia da Palavra de Deus ao mostrar

varios beneficios para o viver diario.

1.4. Algumas curiosidades nas estrofes do Salmo 119

O que se quer realcar aqui é que algumas estrofes sdo adornadas com um padréo
“baseado em peculiaridades da lingua e do vocabulario hebraico”.?®

Na segunda estrofe, beth (2 — vs. 9-16), o salmista celebra a sabedoria implicita

na Palavra de Deus, de tal forma que ele quer que o seu coragdo armazene essa Palavra.
E curioso que tal aconteca na estrofe iniciada por beth, pois, em hebraico, o nome deste
caracter significa também casa e, como tal, o salmista deseja que o seu coragdo seja, ndo
apenas um armazém, mas a casa para a Palavra de Deus.

No caso da quarta estrofe, dalet (7 — vs. 25-32) repete-se cinco vezes, a palavra
derek (5]727), traduzida por caminho(s). O clamor do salmista € que o Senhor o ajude a

andar no caminho que escolheu, o caminho da fidelidade (v.30).

No caso da quinta estrofe, hé (i1 — vs. 33-40), o salmista clama ao Senhor, através

de varias frases curtas, iniciadas com verbos no imperativo do Hifil, que tém sentido
causativo. Sdo sete imperativos no Hifil que “formulam a solicitagdo para conhecer e
seguir a lei.”?® Com estes imperativos nesta estrofe, ele clama ao Senhor: ensina-me (v.
33), da-me entendimento (v. 34), guia-me (v. 35), inclina 0 meu coracao (v. 36), desvia
(v. 37), confirma (v. 38), afasta (v. 39).

No caso da sexta estrofe, waw (1 — vs. 41-48), o salmista assume a necessidade de

viver de acordo com as Escrituras e delas dar testemunho. Para tal, demonstra-o na escrita,
através do uso de tempos volitivos, como o jussivo ou o coortativo, onde salienta o que
ele, salmista, deseja fazer. E interessante porque ndo existem praticamente palavras
nenhumas comecgadas com waw na sua raiz original. O waw normalmente é apresentado

como uma conjungéo, e como tal fica junta a uma palavra, como elemento prefixial.

% SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p. 293). Logos Bible
Software.
% 1bid., p. 294.
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Assim os tempos volitivos, por ele usados aqui de forma estratégica, comecam no
hebraico com essa conjuncéo. Ele declara: e venham sobre mim (v. 41), e saberei (v. 42),
e ndo tires (v. 43), e observarei (v. 44), e andarei (v. 45), e falarei (v. 46), e terei prazer
(v. 47), e levantarei as minhas maos (v. 48).

De seguida pode se ver isto através da apresentagdo desta estrofe onde cada verso

se inicia com waw (1):

00K TOVWH M TI0N I ¢
T2 AN0I2 3T 9N M

DRI TROWNY "2 TROTTY NRR™I2T 90 DRRTOR]

1TP) DR1YG TRN TN MY “
PRYIT TR 2 NANTA MR70NN ¢
Wi N9 0390 T3 SRR MATR
PRIANK WK THIYNI PYYRYR] 7

7RI PN NI MW THigON B2 R

Na nona estrofe tet (2 — vs. 65-72), ha uma forte repeticdo do adjetivo 212 dando
assim uma clara énfase a bondade de Deus. Deus é bom e faz 0 bem, mesmo em
momentos de dificuldade.?®

Na estrofe kaf (2 — vs. 81-88), 0 salmista anseia pelo fim das dificuldades que esta
a enfrentar, por causa dos seus adversarios, e demonstra-o atraves da repeticdo do verbo

klh (n%:), gue no sentido positivo transmite a ideia de chegar ao fim ou ficar completo,

mas no sentido negativo significa ser quase destruido.?® Assim, ele aguarda pelo socorro

do Senhor.

27 Biblia Hebraica Stuttgartensia: SESB Version. (2003). (electronic ed., Ps 119:41-48). Stuttgart: German
Bible Society. Logos Bible Software.

2 SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p. 294). Logos Bible
Software.

29 ALLEN, L. C. (2002). Psalms 101150 (Revised) (Vol. 21, p. 189). Dallas: Word, Incorporated. Logos
Bible Software.
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Na estrofe ayin (¥ - vs. 121-128), o salmista realga a soberania de Deus sobre ele,
ao apresentar-se por trés vezes como servo (‘bd —=12Y) do Senhor.
Na estrofe tsadé (3 — vs. 137-144), ha uma clara énfase a justica (tsdg — 23) de

Deus. O Senhor é a fonte e 0 modelo da Justica e, como tal, Ele deixou ao homem leis
justas. E perante essas leis, “mesmo que o poeta se sinta pequeno e aflito, a vontade de
Deus o consola.”*

De seguida pode-se ver mais um exemplo deste salmo alfabético, através desta

estrofe iniciada com tsadé (3):

FTRIWR W My ANR PUY

'l'tﬁD AJINNY :[’g_"ry PIR 0N 138

IR T3T MWD DR INNRY
PN TTAV] TR TR 1AM 40
PONAY K T7Ip8 NEan "2in Tpg

DR TO7IM 0217 PR TORTY @

PRWRY TIHIYS e pigmy

MNRY AA0 0717 TR PR

Desta forma pode-se ver a engenhosidade do salmista ao usar este método
acrostico alfabético, para que este enorme salmo néo se tornasse cansativo, mas agradavel
de ler e ouvir. Assim este salmo toma uma boa parte do livro de salmos, e torna-se
importante ndo apenas pelo tamanho, mas pela mensagem. Como lembra Harman,
embora o padrdo acrostico e a repetitividade das ideias principais possam “parecer muito

estranho aos leitores ocidentais modernos, o poeta usa 0s caracteristicos da poesia

30 SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p. 295). Logos Bible
Software.

31 Biblia Hebraica Stuttgartensia: SESB Version, (2003). (electronic ed., Ps 119:137-144). Stuttgart:
German Bible Society. Logos Bible Software.

12


https://ref.ly/logosres/bhssesb?ref=BibleBHS.Ps119.137&off=0&ctx=%D6%B8%D7%9E%D6%B0%D7%A8%D6%A5%D7%95%D6%BC+%D7%AA%D6%B9%D7%95%D7%A8%D6%B8%D7%AA%D6%B6%D6%BD%D7%9A%D6%B8%D7%83%0a~137%EF%BB%BF+%D7%A6%D6%B7%D7%93%D6%BC%D6%B4%D6%A3%D7%99%D7%A7+%D7%90%D6%B7%D7%AA%D6%BC%D6%B8%D6%A3

hebraica com grande maestria para expressar sua plena devog¢éo a palavra de Deus. Essa
palavra nutre sua esperanca, mas também forma seu guia para a vida.”?

Por causa da esperanca causada por esta Palavra, neste proximo capitulo ira ver-
se a forma como o salmista usou varios sinGnimos da mesma, correspondendo entre si

embora com conotacdes diferentes.

32 5almos. (V. G. Martins, Trans.) (1a edic&o, p. 400). Sdo Paulo, SP: Editora Cultura Cristd. Logos Bible
Software.
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Capitulo 2
O SALMO 119 E OS SINONIMOS DA PALAVRA REVELADA DE
DEUS

Como diz Anténio Renato Gusso, o Salmo 119, “em sua totalidade, € uma
declaracdo de amor a revelagdo escrita de Deus”®® Por causa deste amor assim realgado,
neste capitulo, busca-se analisar as diferentes palavras que o salmista usa, como
sinénimos para a Lei ou Palavra de Deus. Quando se fala de sindnimos, esta-se a falar de
palavras que embora no seu campo semantico, possam ter outros significados noutros
contextos, aqui no salmo, entende-se que o salmista as escolheu no meio de outras
palavras, pois melhor definem o seu sentido das Escrituras, ndo apenas no sentido de lei,
no aspeto legal, como também de instrucao, no sentido de aprendizagem e vivéncia. Serdo

analisados nove substantivos sinénimos principais, tora (77R), ‘édir (M), derek
(727, piqqddim (@*7P2), hog (PM), mitswa ( 182 ), mishpat (b2wn), dabar (727),
imrd (7TO1R), que o salmista aplica a palavra escrita de Deus. Alguns estudiosos

apresentam apenas oito sinénimos, ndo considerando ao mesmo nivel, derek, e
posteriormente, serd explicada a razédo

H4&, contudo, que referir que, embora o salmo realce a importancia da Lei ou
Palavra de Deus, ndo tem em si qualquer énfase legalista, ou seja, de cumprimento da lei
pela lei, ao longo das suas estrofes. Antes, o salmista expressa a sua identificagdo com o
potencial da Palavra dada por Deus, com os seus ideais morais, existenciais e com o seu
viver diario. Desta forma, o salmista quer, ndo somente louvar a Deus pela Sua Palavra,
mas também demonstrar a sua importancia no dia a dia do temente a Deus, quando este
anda segundo a mesma. Isto é importante, pois, para o judeu, a lei € como um corriméo
gue ndo somente ajuda a estabilizar a pessoa no seu andar, e a direciona, como também é
a revelagdo divina.®* E é isto que o salmista pretende demonstrar, desta forma poética e

criativa, usando todos estes sinbnimos. Mais interessante ainda € ver que na maioria das

33 Os Livros Poéticos e os da Sabedoria — Introdugédo Fundamental e Auxilios para a Interpretacdo. p. 68.
3 SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p.291). Collegeville,
MN: The Liturgical Press. Logos Bible Software.

15



vezes em que faz referéncia a estes sindbnimos, o salmista junta os respetivos pronomes
possessivos aos substantivos, para definir em todos os momentos, de quem sdo
originarios, ou de quem é a base das Escrituras — o Seu Deus.

Assim, fa-lo de forma tdo consistente e marcante que, logo na primeira estrofe,
isto é, nos primeiros oito versos, sdo apresentados sete destes termos sinGnimos, como se

podera ver.

T N3 0350 TITTRRN UK ¢
HIWYTT 257523 MHTY MR TIWR 2
11227 12773 MW HpomND a8 3

ITRA WY TTRD MY N ¢

RN Y 37T 1 OnN S

;7' 0ienH2-5% Wrand Wiag 8w ¢
HTRTR "PaWn ¥n%d 215 Wi TTIR 7

TRV IAWNTONR TRWR TR °

2.1. t6ra (99m)

O principal e mais repetido termo, acaba por ser a expressdo referente a Palavra

de Deus, no Antigo Testamento — a palavra tora (7173). Esta palavra aparece vinte e

cinco vezes em todo o Salmo 119, (vs. 1, 18, 29, 34, 44, 51, 53, 55, 61, 70, 72, 77, 85, 92,
97, 109, 113, 126, 136, 142, 150, 153, 163, 165, 174), e onze vezes nos restantes salmos.
A palavra, normalmente, é traduzida por Lei, ndo apenas por causa da Lei entregue por
Deus, no Sinai, ao seu povo, mas também como referéncia ao Pentateuco, o qual é

apresentado na Biblia Hebraica, como Téra. Ainda assim, a melhor traducéo para este

% Biblia Hebraica Stuttgartensia: SESB Version. (2003). (electronic ed., Ps 119:1-8). Stuttgart: German
Bible Society.
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termo serd instrucéo ou ensino. Como lembra Schaeffer, tora “é¢ a vontade e sabedoria de
Deus, ordenada na estrutura da existéncia, o fundamento para os valores morais.”*® Desta
forma, o salmista realca varias vezes este substantivo, lembrando a importancia da
instrucdo de Deus.

Mas, a palavra tem também implicita a ideia de direcdo, como que ao ensinar-se
uma pessoa se estivesse a direcionar essa pessoa para o alvo a atingir. Por isso, da mesma
forma que os mais velhos, 0s ancidos, procuravam ensinar aos mais jovens como terem
um comportamento correto e como viver uma vida longa e abencoada, mais ainda Deus,
motivado pelo Seu amor, revela ao homem, isto é, direciona, instrui 0 homem acerca do
seu viver, do seu relacionamento com 0s outros e como se aproximar deste Seu Deus.
Através da tora, Deus mostra o0 seu interesse por todos os aspetos da vida do homem, os
quais devem ser vividos sob a Sua direcdo e cuidado.” Hartley lembra ainda que a lei de
Deus permanece paralela a palavra do Senhor, pois a lei é a revelacdo da vontade de
Deus.®® E a instrucdo de um pai amoroso para com o seu filho, em que ele deseja que o
filho compreenda e obedeca a sua vontade e instrucao. Por isso, segundo o salmista, feliz
¢ aquele que anda, isto €, vive segundo a lei do Senhor — Salmo 119:1, Bem-aventurados

0s irrepreensiveis no seu caminho, que andam na lei do SENHOR.

2.2. ‘edit (MY)

De seguida encontra-se ‘édut (N17Y). Esta palavra aparece vinte e trés vezes no
Salmo 119, (no singular e plural — vs. 2, 14, 22, 24, 31, 36, 46, 59, 79, 88; 95, 99, 111,
119, 125, 129, 138, 144, 146, 152, 157, 167, 168), e dez vezes nos restantes salmos.
Normalmente é traduzida por testemunhos. Este substantivo que ocorre,
maioritariamente, nos Salmos, refere-se, normalmente, as leis ou mandamentos de Deus
entregues ao seu povo no Sinai. Em particular, representa aqueles mandamentos escritos

nas tabuas que sdo um lembrete e ‘testemunho’ do relacionamento e da responsabilidade

% SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p.295). Logos Bible
Software..

3" HARTLEY, J. E. (1999). 910 7°. HARRIS, R. L., ARCHER Jr, G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
Theological Wordbook of the Old Testament (electronic ed., p. 404). Chicago: Moody Press. Logos Bible
Software.

3 1bidem.
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de Israel para com Deus.*® De tal forma ¢ esta ligagdo a lei e a alianga no Sinai, que nos
livros de Exodo, Levitico e Numeros aparece ligada ao tabernaculo e é vérias vezes
traduzida como “a arca do Testemunho”.*°

Provém da palavra ‘éd (D), que significa testemunha. Assim, a Palavra do

Senhor, enquanto testemunha, € confiavel, logo, fiel e verdadeira, pois testifica acerca da
vontade do préprio Deus. N&o sdo testemunhos do homem, mas de Deus. Por isso, 0
salmista reconhece que Ihe sdo deliciosos, ou seja, em tudo agradaveis. Agradaveis, nao
porque sabem bem, mas porque fazem bem — Salmo 119.24, Com efeito, 0s teus

testemunhos sdo o0 meu prazer, sdo os meus conselheiros.

2.3. dereq (727)

De seguida, encontra-se dereq (777). Esta expressdo aparece treze vezes no

Salmo 119, mas apenas trés vezes, (vs. 3, 30, 37), como sinénimo do termo Palavra, e por
isso, para alguns estudiosos, como Schokel*! ou Allen*?, ndo chega a ser um sindnimo tdo
importante, senfo apenas complementar. Mas para Motyer*® e para o autor deste trabalho,
é importante como se vera ja a seguir.

O substantivo, embora seja normalmente traduzido por caminho(s), €
intensamente rico e muitas vezes usado de forma figurada, podendo significar caminho,
estrada, percurso, jornada, e até comportamento ou costumes. E sem duvida o
substantivo “mais comumente usado para se falar da experiéncia e do curso da vida.”**
Neste contexto do salmo, caminho refere-se as acdes e comportamento dos homens que

seguem o caminho dos justos, que é o ‘caminho do Senhor’ ou o caminho dos impios, 0

3 VINE, W. E., UNGER, M. F., & WHITE, W., Jr. (1996). Vine’s Complete Expository Dictionary of Old
and New Testament Words (Vol. 1, p. 260). Nashville, TN: T. Nelson. Logos Bible Software.

40 ENNS, P. (2011). nm7v. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia e
Exegese do Antigo Testamento (1a edicdo, Vol. 3, p. 1129). S&o Paulo, SP: Editora Cultura Crista. Logos
Bible Software.

41 SCHOKEL, Luis Alonso. Salmos I1: (Salmos 73-150). S&o Paulo: PAULUS, 1998, p. 1432.

42 ALLEN, Leslei C. e BAIGENT, John W. Salmos. Em BRUCE, F. F., ed. Comentario Biblico NVI: Antigo
e Novo Testamento. p. 881.

4 MOTYER, J. A. (1994). The Psalms. In D. A. Carson, R. T. France, J. A. Motyer, & G. J. Wenham
(Eds.), New Bible Commentary: 21st century edition (4th ed., p. 566). Logos Bible Software.

4 MERRILL, E. H. (2011). 797. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia
e Exegese do Antigo Testamento (1a edicéo, Vol. 1, p. 964). Sdo Paulo, SP: Editora Cultura Cristd. Logos
Bible Software.
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da falsidade.*® Entéo, esse caminho deve ser percorrido através do cumprimento da lei do
Senhor. Ora, o salmista, qual peregrino, percorre esse mapa da jornada, que é a Palavra
de Deus.

Existe aqui uma ligagdo forte a Alianga. “O caminho do individuo na vida, ou seja,
a sua jornada espiritual, tem a sua fonte e orientacdo na referéncia do seu relacionamento
com o Deus da alianga. O Antigo Testamento atesta univocamente o facto de que toda a
humanidade, justos e impios igualmente, esta em peregrinacdo por um caminho que leva

ou a vida ou a morte. O caminho (27) €, portanto, todo o curso da vida vivida em

conformidade com a obrigacio da alianga.”*® Existe, entdo, um percurso a fazer, o qual é
atestado pela Palavra de Deus. Porém, essa Palavra ndo s indica o percurso, como
também muda comportamentos e altera habitos, isto €, traz nova vida. A Palavra ndo s
indica o caminho, como também mostra como percorré-lo e como viver melhor ao

percorré-lo — Salmo 119.37, e vivifica-me no teu caminho.

2.4. pigqudim @¥79pB)

De seguida, pode encontrar-se piqqadim (2*132). Este substantivo plural aparece

unicamente no saltério, vinte e quatro vezes, sendo que vinte e uma vezes sdo no Salmo
119, (vs. 4, 15, 27, 40, 45, 56, 63, 69, 78, 87, 93, 94, 100, 104, 110, 128, 134, 141, 159,
168, 173). Normalmente é traduzida por preceitos, instrugdes ou mandamentos. Tem a
ver com as instrucdes da parte de Deus. Segundo Kidner, esta palavra deriva da ideia de
um “oficial ou superintendente, um homem que ¢ responsavel por investigar, de perto,
uma situacio e adotar alguma ac¢do.”*” E o cuidado pormenorizado de algo, neste caso, da
vida que se vive. Entdo, estes preceitos sdo as instrucdes especificas para cada pormenor
do viver. E como pegar num avifo da Lego e usar as instrucdes para construi-lo por
completo, sem que fique alguma peca por encaixar.

Mas nédo sdo apenas instrucdes para se seguir quando se apetece, pois esta raiz

denota autoridade que determina a relacdo entre quem passa as instrucées e quem as deve

S WOLF, H. (1999). 453 777. HARRIS, R. L., ARCHER Jr, G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.), Theological
Wordbook of the Old Testament (electronic ed, p. 197). Logos Bible Software.

4 MERRILL, E. H. (2011). 727. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia
e Exegese do Antigo Testamento (1a edigdo, Vol. 1, p. 964). Logos Bible Software.
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cumprir. Como lembra Vangemeren, “0 Deus que ordena aos seres humanos que
respondam a sua revelagdo espera uma resposta apropriada de submisséo, lealdade e amor
aos seus mandamentos.”*® — Salmo 119.4, Tu ordenaste os teus mandamentos, para que

0s cumpramos & risca. E obedecer e aplicar a Palavra de Deus a cada pormenor do viver.

2.5. hoq (pM)

De seguida, pode encontrar-se hoq (). Esta palavra aparece vinte e duas vezes

no Salmo 119 (vs. 5, 8, 12, 16, 23, 26, 33, 48, 54, 64, 68, 71, 80, 83, 112, 117, 118, 124,
135, 145, 155, 171) e dez vezes nos restantes salmos. Normalmente é traduzida por
estatutos, preceitos ou decretos. Muitas vezes aparece junta a tora, mitswa e mishpat,
apresentando muitas vezes o mesmo dominio semantico.*® E uma palavra com varios
termos de traducdo, ligados tanto a aspetos de leis de contexto religioso, como a Pascoa
e outras cerimonias religiosas, assuntos culturais e civis, como decretos reais ou separagdo
de fronteiras. Também faz referéncia a leis naturais, embora debaixo das méos de Deus,
como os limites das aguas, ou as chuvas.

Tem a ideia de perpetuidade e provém do verbo hagaq (Ppr), que significa cortar

ou gravar. Neste caso, é como cortar numa rocha e gravar algo que fiqgue marcado para
sempre. Era pratica comum, entre 0s povos antigos, gravar as leis em pedras ou rochas,
colocando-as em lugares publicos, como por exemplo o cddigo de Hammurabi.>*
Contudo, isto ndo tem apenas a ver com a gravacao da lei, dos estatutos, mas também
com a necessidade de Ihes obedecer. N&do estdo gravados como forma de arte, mas, de
forma a que se saiba o que fazer ou o que escolher. Dai que devem estar gravados no
coragdo, para que, tal como € automatico o batimento cardiaco necessario ao viver,
também o seja o cumprimento da vontade de Deus, para se viver de forma agradavel a

Ele. Por isso, o salmista reconhece que precisa de ter os seus pés bem firmes, para

4% VANGEMEREN, W. A. (2008). Psalms. Em LONGMAN Ill, T. & GARLAND, D. E. (Eds.), The
Expositor’s Bible Commentary: Psalms (Revised Edition) (Vol. 5, p. 860). Logos Bible Software.

49 ENNS, P. (2011). pin. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia e
Exegese do Antigo Testamento (1a edicdo, Vol. 2, p. 1129). Sdo Paulo, SP: Editora Cultura Crista. Logos
Bible Software.
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obedecer e caminhar segundo os decretos de Deus — Salmo 119.5, Tomara sejam firmes

0S Meus passos, para que eu observe os teus preceitos.

2.6. mitswa (imn)

De seguida, encontra-se mitswa (71131). Esta palavra aparece também vinte e duas

vezes no Salmo 119 (vs. 6, 10, 19, 21, 32, 35, 47, 48, 60, 66, 73, 86, 96, 98, 115, 127,
131, 143, 151, 166, 172, 176) e quatro vezes nos restantes salmos. Normalmente, é
traduzida por mandamento. Em termos latos, tem a ver com 0s termos escritos num
contrato, que com autoridade divina, lembram a necessidade do cumprimento desse
contrato.

A maioria das vezes que aparece no Antigo Testamento, a palavra mitswa aparece
em paralelo com a palavra toré e, quando tal acontece, tem a ver com as leis gerais de
Deus, os Mandamentos do Senhor, entregues a Moisés, como parte da Alianca. Deus
revelou os seus mandamentos e tornou-os disponiveis a todo o povo, mas também tornou
essencial a sua obediéncia. “O Senhor alcanga 0 homem muito antes que o homem se
chegue a Ele. Os mandamentos de Deus sdo considerados puros (Sl 19:8), verdadeiros (Sl
119:151), confiaveis (SI 119: 86), justos (SI 119: 172). O homem que tem fé em Deus
tem prazer nos Seus mandamentos e, dessa forma, € chamado abencoado (SI 119: 47;

112: 1).°2 Assim, a obediéncia aos mandamentos de Deus é sinal de vida.

2.7. mishpét (bewn)

De seguida, encontra-se mishpat (2wn). Esta palavra aparece vinte e duas vezes

no Salmo 119 (vs. 7, 13, 20, 30, 39, 43, 52, 62, 75, 84, 91, 102, 106, 108, 120, 132, 137,
149, 156, 160, 164, 175) e quarenta e cinco vezes nos restantes salmos. Normalmente é

traduzida por juizos ou ordenangas. Esta palavra, de forma geral, significa justica.

52 HARTLEY, J. E. (1999). 1887 mz. HARRIS, R. L., ARCHER Jr, G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
Theological Wordbook of the Old Testament (electronic ed., p. 757). Logos Bible Software.
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“Embora mishpat tenha uma variedade de sentidos, ela tem conota¢des juridicas
evidentes.” Dai que, de forma geral, seja traduzida por justica.

Mas, nos salmos, esta justica tem, claramente, um contorno divino. Essa justica é,
primariamente, atributo de Deus, isto é, encontra n’Ele a sua fonte, influenciando, entao,
as pessoas no julgar entre o certo e o errado. Como Kidner acrescenta, estes juizos “séo
as decisdes do Juiz omnisciente a respeito de situagdes humanas comuns.” E estes juizos
sdo tdo importantes para o salmista, que ele conhece-os bem e declara-os verbalmente —

Salmo 119.13, Com os labios tenho narrado todos os juizos da tua boca.

2.8. dabar (727)

De seguida, encontra-se dabar (727). Este substantivo aparece vinte e trés vezes
no Salmo 119 (vs. 9, 16, 17, 25, 28, 42, 43, 49, 57, 65, 74, 81, 89, 101, 105, 107, 114,
130, 139, 147, 160, 161, 169) e quarenta e uma vezes nos restantes salmos. Normalmente
traduzido por palavra, este substantivo tem uma amplitude tal que vai desde algo de
referéncia mais legal, como alegagéo, veredito, ou numa referéncia mais trivial, como
conversa, relatdrio, até a referéncia mais sublime e dindmica de Palavra de Deus. Ames
acrescenta que do “ponto de vista sociologico e teologico, a conotagdo legal do termo
pressupde um mundo social no qual exista uma percep¢do do certo e do errado, um
conceito de justica e uma reconhecida necessidade dela.”® Mas no mais importante
realca-se a Palavra revelada e verbalizada da parte de Deus. “Este é o termo mais
generalizado de todos e abrange a verdade de Deus, em qualquer forma, declarada,
prometida ou mandada.”*

Como “palavra”, dabar significa basicamente o que Deus disse ou diz ainda.>’
Esta é a palavra que se refere a algo feito por Deus, ou ainda por fazer; é a palavra falada

através dos profetas, por parte de Deus, também chamada de profecia ou oraculo. Ndo

5 ENNS, P. (2011). vavn. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia e
Exegese do Antigo Testamento (12 edicdo, Vol. 2, p. 1129). Logos Bible Software.
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tem a ver com algo verbalizado de qualquer forma, mas é algo que tem um propdsito da
parte de Deus para 0 homem. Esta Palavra, para o salmista, é eficaz para o seu dia a dia.
E a luz necessaria ao seu caminhar, ao seu viver — Salmo 119:105, LAmpada para 0s meus

pés é a tua palavra e, luz para os meus caminhos.

2.9. ’imra (MNN)

Por fim encontra-se ‘imra (771R). Este substantivo aparece dezanove vezes neste
salmo (vs. 11, 38, 41, 50, 58, 67, 76, 82, 103, 116, 123, 133, 140, 148, 154, 158, 162, 170,
172) e sete vezes nos restantes salmos. Normalmente é traduzida por promessa ou
palavra.

Embora seja um substantivo que aparece na sua maioria, na literatura poética,

principalmente ligado a Palavra de Deus, provém do verbo 'mr (O1R) que normalmente

é traduzido por falar ou dizer. Tem a ver com um discurso ou uma promessa da parte de
Deus. Por isso, 0 salmista reconhece que esta palavra, que provém de Deus, € sinal de
vida para ele, mesmo em meio a momentos dificeis — Salmo 119.50, O que me consola

na minha angustia € isto: que a tua palavra me vivifica.

Através destes substantivos, o salmista procurou, de forma criativa, realcar a
importancia da Palavra de Deus, ndo apenas no seu quotidiano, mas também no seu
relacionamento com o Deus da Palavra. Ao contrario do que pensam alguns estudiosos,
o0 salmista ndo procura demonstrar mais paixao pela Palavra do que pelo seu autor, mas
busca demonstrar a forma rica como o autor, através da mesma, se relaciona com o
salmista. Por isso, ele fala com Deus, apresentando a importancia da Palavra na sua vida.
Palavra esta, que refrigera e nutre o salmista através do seu estudo, aprofundando assim
0 seu amor a Deus.®

Como se viu noinicio, o objetivo do salmista ndo estava relacionado com questdes
legais, por isso, ele utilizou estes sinGnimos para a Palavra. Ele queria que, ha mente do
ouvinte e leitor, ndo estivessem as leis legisladas pelo homem, fossem elas tributérias,
ambientais, criminais, nacionais ou outras, mas a Palavra relacional de Deus que

apresenta a Sua vontade ao homem. Embora essas leis legisladas sejam importantes para

8 KIDNER, Derek. Salmos 73-150: introdug&o e comentario. p. 432.
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0 viver correto de cada pessoa, na sua nagdo, muitas vezes, 0 conceito aparenta ser
negativo, pois parece ser restritivo. E verdade que também se vé nas Escrituras esse tipo
de leis, até no Decélogo, mas o salmista referia-se a revelacao falada e escrita de Deus, a
qual é importante ndo s6 para o viver legal, mas também para o viver relacional com
Deus.

Desta forma, neste cantico de louvor a Palavra, ele expressa a sua dependéncia
continua do Deus da Palavra. Ao mesmo tempo, ele apresenta, como se ira ver no préximo
capitulo, a dependéncia que as pessoas tém de direcdo e ajuda divina, no seu viver. A vida

torna-se, assim, completa, quando em obediéncia a Deus.
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Capitulo 3
A IMPORTANCIA DE UMA VIDA DE OBEDIENCIA A PALAVRA
NO SALMO 119

Neste momento, busca-se analisar como o salmista procurou ndo sé expressar as
qualidades da Palavra, como também os seus beneficios em meio ao viver do homem.
qualidades da Palavra, como também os seus beneficios em meio ao viver do homem.
Neste capitulo, vé-se que o salmista realca a importancia de uma vida de obediéncia, que
é o que agrada ao Senhor. E que este “poema gradualmente atrai a alma fiel a desfrutar
de uma vida agradavel.”®

N&o se trata de apenas ler a Biblia como quem I& um livro para passar o0 tempo nas
férias, mas perceber, através dela, os segredos para 0 sucesso, ou seja, 0 viver que agrada
a Deus. Assim esta obediéncia séria, agrada ao Senhor e ajuda o salmista a manter-se
longe do dominio do pecado.

3.1. A obediéncia a Palavra agrada ao Senhor

A felicidade genuina é relacional. Por isso, o salmista realca que a verdadeira
felicidade acontece a todo aquele que percorre o caminho da Palavra de Deus, buscando,
desta forma, relacionar-se com o Deus da Palavra. Esta relacdo entre Deus, a Sua palavra
e seu povo, que é traduzida em felicidade, ou seja, em sucesso de vida, estd bem claro
logo no Shemé&, como aqui se vé - Ouve, pois, 0 Israel, e atenta em os cumprires, para
gue bem te suceda, e muito te multipliques na terra que mana leite e mel, como te disse
0 SENHOR, Deus de teus pais.5°

Ao salientar entdo a importancia da obediéncia que agrada a Senhor, o salmista

demonstra ao longo do salmo, ndo apenas que essa obediéncia genuina traz felicidade,

% SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p. 296). Logos Bible
Software.
60 Deuterondémio 6:3.

25



mas que essa obediéncia acontece, quando se busca de coragdo ao Senhor, quando se vive

como servo do Senhor e quando se teme verdadeiramente ao Senhor.

3.1.1. A obediéncia a Palavra traz felicidade.

Muitas vezes, a ideia de sucesso esta intimamente ligada a felicidade. Alias, ser
feliz € a meta universal do ser humano. O problema é que, normalmente, a nocéo de
felicidade esta diretamente relacionada com possuir dinheiro suficiente, saude suficiente,
obter o respeito dos que nos rodeiam, ter poder suficiente para fazer o que se quiser, ou
ainda, ser-se amado sem condic¢des ou imposi¢des. Porem, na verdade, nada disto traz
real felicidade, pois tudo isto é passageiro e o grande problema tem a ver com algo
chamado pecado, que afasta 0 homem dos melhores planos e propositos do Deus criador
e, como tal, distorce a nocdo de felicidade. Por isso, 0 autor comeca o salmo de forma
estrondosa e marcante, ao deixar bem claro que é a Palavra de Deus que traz felicidade —
Bem-aventurados os irrepreensiveis no seu caminho, que andam na lei do Senhor. Bem-
aventurados os que guardam as suas prescri¢cdes e o buscam de todo o coracdo; nao
praticam a iniquidade e andam nos seus caminhos. (vs. 1-3).

Ele comecga com a palavra ‘ashré ("JUR) que significa feliz, bem aventurado ou

abencoado. Esta bem-aventuranca € repetida no verso 2, chamando a aten¢do para o facto
“de que aqueles que demonstram um padrao de consisténcia em obedecer as diretrizes de
Deus para a vida experimentam uma alegria profundamente enraizada.”®! Para o salmista,
0 segredo de se ser assim abengoado, ou ser feliz, deve-se a uma trindade de acdes ligadas
a Palavra —andar (v. 1, hlk), guardar (v. 2, ntsr) e buscar (v. 2, drsh) a Palavra do Senhor.
Estes trés verbos sdo importantes, pois implicam ac¢des da parte do homem, na busca dessa
mesma felicidade. N&o sdo apenas a¢des em direcdo a Deus, mas, mais ainda, um estilo
de vida obediente.

O primeiro verbo, hlk (q%n) transmite a ideia de andar, ndo importa a diregéo,
mas simplesmente o movimento de andar,®? envolvido com a Palavra. Ndo é um andar
atras de, mas a volta de, ou seja, implica proximidade, como aquele filho que brinca a
volta do pai. Assim, é feliz quem caminha ou anda a volta da Palavra, ie, quem envolve

a Palavra no seu viver. Surge depois o verbo ntsr (7%3), que significa guardar ou

61 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 68). Eugene, OR: Wipf & Stock. Logos Bible Software.
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observar. Este conceito de guardar tem a ver com 0 manter ou guardar no coracao, de
modo a afetar a forma de viver, 0 comportamento. E um guardar ativo, como quem guarda
na memaria 0 caminho que se faz para casa e, por isso, ja 0 faz mecanicamente. Assim,
aqueles que obedecem as Escrituras experimentam a béncdo da transformacédo que elas
fazem no coracdo. Ele conclui esta ideia de ser abengoado com o terceiro verbo, drsh

(&™), no sentido de investigar, de esmiucar a Palavra, a fim de se conhecer o Senhor,

pois este € o objeto dessa busca. E que esta busca tem como propdsito Deus. Como lembra
Zemek, “o proposito de conhecer a Palavra de Deus é o de conhecer o Deus da Palavra.”®
Kidner acrescenta ainda que “esta implicito, em todas as partes do salmo, que as
Escrituras sao reverenciadas por serem declaracao d’Ele, e os servos de Deus, portanto,
assim procuram a Ele, e ndio ao livro por si s6.”% Desta forma, é feliz quem se relaciona
com Deus através da Sua Palavra. Ao ler e aprofundar o estudo da Palavra esta a
aprofundar o seu relacionamento com o Deus da Palavra.

O resultado implicito desta felicidade é que o homem, ao andar no caminho do
Senhor, caminha distante do pecado, pois ndo pode andar, ao mesmo tempo, em caminhos
distintos. Tendo em conta 0 mundo corrupto em que se vive, e que facilmente contamina,
a melhor forma de ndo pecar contra 0 Deus santo é buscar o Senhor, através do
conhecimento e préatica das Escrituras. Por isso, este buscar tem como propésito manter
0 homem afastado de praticar a iniquidade, aquilo que desagrada ao Deus da Palavra,

como se verd mais a frente. Dai que no v. 3, ele use o verbo praticar (p 71— 5up), que tem

a ver ndo apenas com uma acao pontual, mas sendo um comportamento. O resultado do
guardar a Palavra é uma transformacdo de comportamento. E importante um
relacionamento sério com a Palavra. Desta forma, ele é feliz, ndo s6 pela proximidade ao
Deus da Palavra, mas também porque essa proximidade o afasta de pecar e mantém-no
no caminho correto. E essa busca deve ser profunda e ndo superficial; ndo deve ser uma
leitura, como se diz, apenas na diagonal, mas uma leitura baseada num didlogo com o
texto. Esta deve ser, ainda hoje, a busca pelo conhecimento de Deus, através do

conhecimento da Sua Palavra.

8 The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical Reflections from the
119th Psalm (p. 71). Logos Bible Software.
64 Salmos 73-150: introdugédo e comentario. Sdo Paulo: Vida Nova, 2004, p. 436.
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3.1.2. Obedece quem busca de coragéo, ao Senhor.

No contexto vetero-testamentéario ndo era feita distin¢do, entre o conhecimento
que provém da mente ou do coracdo, mas entre aqueles que realmente obedeciam a Deus
de coracdo e aqueles que honravam a Deus com seus labios, mas cujas mentes estavam
longe dele. Assim, é necessério ter a Palavra de Deus na mente ndo apenas por
memorizagdo, mas grava-la no coracao.

Por isso, varias vezes, ao longo do salmo, o salmista refere o seu empenho com a

totalidade do seu coragéo (lebh — 25), quer seja no buscar ou no cumprir as Escrituras,

pois, no contexto hebreu, o coracao é a fonte racional e intelectual do homem —e o buscam
de todo o coracdo; (v. 2). O termo hebraico tanto pode ser traduzido como coragao, como
mente ou até como homem interior. Buscar a Deus, de todo o coragdo, é um desejo ardente
de ter comunhdo com o Senhor, é o desejo de segui-lo mais constante e fielmente,
procurando assim caminhar no centro da Sua vontade.

Inclina-me o coracdo aos teus testemunhos e ndo a cobica. (v. 36). O salmista
conhece bem o seu coracao e sabe como é facil o homem se desviar do que é importante,
principalmente por causa de bens materiais. Por isso, aqui, ele usa o verbo no imperativo

do Hifil, inclina-me (nth — 1), pedindo, assim, ajuda ao Senhor para que direcione® o

seu coragdo para o que verdadeiramente importa: Deus e a Sua Palavra. Ele ndo quer viver
com um coracdo carnal, mas deseja ter um coracao focado claramente no Senhor e na sua

Palavra.

3.1.3. Obedece quem reconhece ser servo do Senhor.

Numa época de mania de grandeza e de poder proprio é preciso voltar a perceber
que o segredo do sucesso eterno esta em reconhecer que o ser humano nada é e que precisa
de Deus. Uma das particularidades deste virus, o Covid19, foi ter encostado a humanidade
as cordas. Nem o poder economico, militar ou tecnolégico conseguiram travar o contagio.
De repente, a humanidade percebeu que ndo é assim tdo dominante. De repente,
perceberam que precisavam de ajuda uns dos outros. Mas, mais ainda, é necessario buscar
ajuda da fonte da vida, o Senhor Deus. E, para isso, € preciso reconhecer que Ele é Senhor

e, como tal, todo aquele que O teme, reconhece ser servo.

8 WILSON, M. R. (1999). 1352 mv1. HARRIS, R. L., ARCHER Jr, G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
Theological Wordbook of the Old Testament (electronic ed., p. 574). Logos Bible Software.
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O salmista apresenta-se, treze vezes, como servo ( ‘ebhed —12Y) do Senhor, o que

pressupde uma relacdo privilegiada com Deus. — Sé fiador do teu servo para o bem; ndo
permitas que os soberbos me oprimam. (v. 122).

Trata o teu servo segundo a tua misericérdia e ensina-me os teus decretos. Sou
teu servo; d&-me entendimento, para que eu conheca os teus testemunhos. (vs. 124-125).

Como servo, ele reconhece que ndo tem direitos nenhuns, mas depende totalmente
de Deus; nada lhe pertence e, como possessao, tera apenas Deus como seu Senhor. Essa
dependéncia ndo o iliba de enfrentar adversidades ou dificuldades, algumas até causadas
por adversarios seus. Dai que ele ore para que Deus, além de Senhor, seja seu fiador para

0 bem. Interessante a expresséo fiador, a qual provem do verbo, ‘b (272), que significa,

“estar no lugar de/por alguém, ser/tornar-se fiador, comprometer-se, ser responsavel por
alguém como garantia.”®® Como diz Zemek, “na terminologia legal, isso significaria que
uma pessoa é legalmente responsavel pela divida de outra pessoa.”®” A ideia é que Deus
se coloque como garantia dele. N&o foi exatamente isso que Deus fez em Jesus Cristo ao
tornar-se fiador das nossas vidas, na cruz do calvario? Mais do que para o0 bem, tornou-
se fiador para a eternidade de todo aquele que cré.

No entanto, esta garantia ndo torna o salmista passivo na sua vivéncia, do género
de estar encostado a uma arvore a espera que a fruta caia; pelo contrério, ele vive na
dependéncia do Seu Senhor e deste busca aprender. Enquanto servo de Deus, ele anseia
por melhorar a cada momento e como tal precisa de aprender mais das Escrituras. Dai

que o seu apelo, nos vs. 124 e 125, seja ensina-me (Imd — 125), isto é, busca que Deus
Ihe dé a capacidade de aprender da Sua Palavra, e, da-me entendimento (byn - 1°2). Este

altimo verbo, que se encontra no Hifil, transmite melhor a ideia de discernimento. 58
Intencionalmente, ele ndo quer apenas aprender, mas deseja que Deus o0 ajude a discernir,
a fim de viver de forma agradavel & vontade do Senhor. E que este discernimento implica
ndo somente conhecer a vontade, mas também, através dela, conhecer o caracter do
préprio Deus. No estudo da Sua Palavra, aprende-se mais acerca de Deus e, assim, a

relacionar-se melhor com Ele e, consequentemente, a servir melhor a Ele.

6 KOEHLER, L. [et. al.] (1994-2000). The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament (electronic
ed., pp. 876-877). Leiden: E.J. Brill. Logos Bible Software.

67 The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical Reflections from the
119th Psalm (pp. 278-279). Logos Bible Software.

8 FRETHEIM, T. E. (2011). 2. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de
Teologia e Exegese do Antigo Testamento (12 edicdo, Vol. 1, p. 630). S&o Paulo, SP: Editora Cultura Crista.
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Contudo, o salmista ndo obedece s6 porque reconhece ser servo do Senhor, mas

também porque reconhece ser peregrino (gér —73), ou seja, alguém que ndo e cidadédo da

nacdo, mas estrangeiro — Sou peregrino na terra; ndo escondas de mim os teus
mandamentos. (v. 19).

A expressao peregrino aparece unicamente no v. 19 e traz ao de cima a realidade
de que, tal como o salmista, a jornada do crente, aqui na terra, é passageira. Enquanto
peregrino ou estrangeiro, ndo pode reivindicar qualquer direito de cidadania sobre a terra.
A terra € pertenca do Senhor, por isso o salmista ndo tem qualquer direito,® que ndo dado
pelo Senhor, e por isso clama para que a Sua Palavra permaneca visivel e disponivel para
ele. Assim o povo habita “com permissao para viver em propriedade divina e totalmente
dependente de Deus.”’® Como tal, o crente que conhece e caminha de acordo com a
Palavra, compreende que vive na terra do Senhor, como peregrino, esperando a béncéo

do Senhor da terra.

3.1.4. Obedece quem teme verdadeiramente ao Senhor.

E importante perceber-se que ndo chega definir-se como servo, se ndo houver
temor. O servo sem temor ao seu Senhor é como um funcionario sempre descontente, a
reclamar o tempo todo. Faz por fazer, sem ter alegria no que faz e sem o intuito de alegrar
o0 seu chefe. Assim, como servo, ele obedece, pois teme ao Senhor — Confirma ao teu

servo a tua promessa feita aos que te temem. (v. 38).

Ele faz parte daqueles que temem (yir '@ —T¥7Y) 0 Senhor. Esta expressao hebraica

pode ser entendida como um substantivo ou um verbo no Infinitivo do Qal. Em ambos 0s
casos transmite a ideia de temor,”* um temor profundo e sério por Deus. O temor esta
interligado com a ideia de medo, pois leva 0 homem a perceber quem €, diante da
grandeza de Deus. Nao é aquele medo que afasta e leva a ndo querer chegar perto, mas
aguele medo que assusta, mas, a0 mesmo tempo, atrai a algo. Faz lembrar aqueles
momentos em que, na juventude, nos acampamentos, se contavam histérias de terror, a
noite. Apesar do medo que se sentia, queria-Se ouvir o resto, pois havia uma atracéo pelo

desenrolar da historia assustadora. Este temor leva-nos a dar passos pequenos, a chegar

89 |_evitico 25:23.
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30



com cuidado diante de Deus, pois Ele é santo. Este temor é fundamental no
relacionamento com Deus e, neste Salmo, € resposta @ mensagem de Deus.

Sem este temor, como se pode obedecer e depender deste Senhor? A auséncia
deste temor leva as pessoas a terem uma ideia de Deus pequena demais. Por isso, 0
salmista diz: Arrepia-se-me a carne com temor de ti, e temo os teus juizos. (v. 120). O

salmista utiliza, aqui, ndo somente o verbo yr’ (X°), para transmitir a ideia de temor ou
respeito pelas Escrituras, mas também o verbo smr (719), que significa tremer, com o
substantivo phd (7r2), que transmite a ideia de pavor ou medo profundo. E interessante

que a juncéo destas duas expressdes transmite aquela ideia de ‘deixar os pelos em pé’, ou
‘pele de galinha’, uma “reacdo fisica de espasmos (a flexdo involuntaria dos musculos da
pele) causados por medo e terror.”? E como que reconhecer que a santidade e a soberania
de Deus o levam a ficar assustado, mas assustado por falhar para com Deus e a Sua
Palavra. Ele sabe do que o Senhor é capaz. Ha que lembrar que Deus é Santo, exaltado;
Ele é o Ginico Deus sabio, o Criador, o soberano Senhor. E Ele quem diz o que fazer e sem
ter que, necessariamente, apresentar uma razdo. Ao gue serve so lhe resta obedecer. Nao
ha alternativa, nem tem de haver escolhas maltiplas. Moisés e o povo perceberam isso
quando, em Exodo 19, foram desafiados a chegarem-se ao monte do Senhor, mas sem
tocar no monte. E eles assim fizeram. O receio de tocar no monte e morrer nao foi mais
forte que o desejo de se aproximarem do monte, enquanto Moisés subia e 0 Senhor descia.
Quando Isaias contemplou a santidade do Senhor, descrita em Isaias 6, reconhecendo que
era pecador, ele pensou que morreria. Porém, esse temor ndo o afastou de se disponibilizar
a servir a esse Senhor Santo, Santo, Santo. E preciso voltar a este temor. Uma visdo
pequena e mediocre de Deus leva a uma vida mediocre e pequena, sem qualquer
preocupacdo em agradar o santo Deus.

Se existe um temor sério ao Senhor, enquanto Deus Santo, existe também temor
pela Sua Palavra. E se existe temor pela Sua Palavra, o crente procura viver de acordo
com ela, pois ndo quer desagradar ao Senhor nem ficar debaixo da Sua Ira. Ao temer
assim o Senhor e a sua Lei, o salmista mostra como deve viver um cristdo piedoso: em

obediéncia.

2Z\/AN PELT, M. V., e KAISER, W. C., Jr. (2011). 1mo. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario
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3.2. A obediéncia a Palavra afasta 0 homem do pecado

Enquanto o homem esta focado em buscar a Deus, através da sua Palavra, vai
permitindo ser transformado por ela e, como tal, 0 seu comportamento vai sendo de
acordo com o que agrada ao Senhor. Mas, ndo chega conhecer a Biblia. Alias, nunca
chega apenas conhecer. Esse conhecimento ndo deve ser uma espécie de somatdrio de
informacdo. Deve, sim, ser uma relacdo simbiotica com a Palavra, que causa um desejo
forte de se andar no caminho do Senhor e, como tal, mais longe de uma vida de pecado.
Como diz Harman, o salmista lembra que “a obediéncia o guarda de andar por caminhos
pecaminosos, e assegura que ele ndo se afastara das veredas da obediéncia.””®

Assim, de seguida, pode-se ver como o salmista mostra que a obediéncia séria a

Palavra, mantém uma vida pura, estavel e distante da vergonha do pecado.

3.2.1. A obediéncia a Palavra mantém a pureza no viver.

Como ja atras se viu, no contexto hebreu, o coracdo é o centro de tudo, ndo
somente o lado emocional, mas também o racional. Por isso, a Palavra deve chegar ao
coragdo. Entdo, como se encontra o coragdo? Esta limpo ou cheio de motivos que causam
vergonha? O salmista lembra que Deus, e somente Deus, pode purificar o seu coragéo, ao
guardar a Sua Palavra, ou seja, através da ac¢do da Sua Palavra nele — De que maneira
podera o jovem guardar puro o seu caminho? Observando-o segundo a tua palavra. De
todo o coracdo te busquei; ndo me deixes fugir aos teus mandamentos. Guardo no
coracao as tuas palavras, para ndo pecar contra ti. (vs. 9-11).

Através da sua relacdo com a Palavra, ele procura manter-se puro, sem se sujar ou
contaminar. O verbo guardar puro (v. 9, zkh — 7127), que se encontra no Piel, ndo tem
apenas o sentido de se estar limpo, mas tem também o de manter-se limpo™ do pecado
ou de qualquer imoralidade. Para tal, esta pureza exige uma relagdo com a Palavra,
baseada em observar, buscar e guardar. Ele exprime essa busca pela pureza através de

trés verbos. Primeiro, o verbo shmr (v. 9, 9mW), que pode ser traduzido por observar,

guardar ou preservar. Este preservar é resultado da Palavra focada no seu coracédo; desta

forma, ele mantém o seu caminho, o seu viver, puro. Depois vem o verbo drsh (v. 10,

3 Salmos. (V. G. Martins, Trans.) (12 edigdo, p. 413). Sdo Paulo: Editora Cultura Cristd. Logos Bible
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WnT), que significa investigar ou esmiucar. Tal como se viu anteriormente (3.1.1), este

investigar aqui, apresenta a ideia de uma investigacdo intensiva, sem que nada fique por
esmiucar, uma busca fervorosa de Deus, o qual é o objeto deste seu desejo. Por fim, o

verbo tspn (v. 11, 123), que pode ser traduzido por guardar, esconder ou entesourar. A

ideia de esconder é mais do que memorizar; é viver conforme o que tem guardado. Dai
que a expressdo entesourar seja melhor, pois ndo transmite apenas a ideia de que ele
busca guardar no seu coragdo as palavras do Senhor, mas também de lhes dar um real e
tremendo valor — o “seu compromisso é entesourar, armazenando a Palavra.”” Ele
entesoura, ndo riquezas, mas a Palavra no seu coracéo,’® e ndo como um amuleto, mas
como a sua razdo de viver. No seu coragdo deposita a Palavra, “onde habita o amor ¢ a
vida, e ali ela encheu as recamaras com docura e luz.”’” Ao buscar, guardar e entesourar
as Escrituras no seu coracdo, ele vai tirando o espaco vazio existente no coracéo e do qual
0 pecado tanto gosta para trazer a sua ma influéncia.

Desta forma, ele resguarda-se de pecar (v. 11, ht’ — Xtr) contra o Senhor. Este

pecar tem a ver com a clara desobediéncia a Deus, com o desviar do alvo que o Senhor
tem para os seus filhos. E ofender, de forma séria e pessoal, a Deus. E como o salmista
ndo quer isso, citando Zemek, ele utiliza no original um paralelismo, lembrando que, no

seu coragao, ele precisa de ter a Palavra de Deus (“imrdtekd — 507128 — tua palavra) para
ndo pecar contra o Deus da Palavra (’eh®td-lak - T{?'&cgqg - pecar contra ti).”® E

importante lembrar que “a Biblia ¢ o agente de purificagdo de Deus para o pecado e que,
sem ela, nunca viveremos uma vida santa.” ’° Entdo, ha que ler a Palavra e através dela

cuidar do viver que agrada ao Senhor.

3.2.2. A Obediéncia a Palavra traz uma vida estavel.
Perante a forte influéncia deste mundo pecaminoso, o salmista reconhece a

necessidade de um viver estadvel e firme, resultante de uma séria relacdo com as
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Escrituras. Por isso, ele clama ao Senhor por essa estabilidade — Firma os meus passos
na tua palavra, e ndo me domine iniquidade alguma. (v. 133)

O salmista sabe que Deus é fiel e, por isso, ele clama de forma enfatica ao Senhor
para que o seu caminhar esteja firmado em conformidade com as Escrituras, a fim de que

o mal ndo domine sobre ele. Para isso ele usa o imperativo no Hifil, de kin (]32), que

transmite a ideia de tornar, manter, ou firmar de acordo com as promessas de Deus, ie,
na Sua Palavra. E como sabe que o Senhor ¢ fiel, ira trazer-lhe essa estabilidade através
das Escrituras. Espera-se, entdo, que esta dire¢do divina chegue aquele que busca a Deus
através do canal proprio: a Palavra de Deus. ® Desta forma, o cristdo, através das
Escrituras, procura colocar 0s seus pés, o seu caminhar, em caminho seguro e ndo em
areias movedicas. Ndo é como o homem quer, mas € como que se, perante um GPS,
escutasse as orientacfes de Deus. Como diz Spurgeon, o Senhor, através da Sua graca
“nos capacita a por nossos pés, passo a passo, precisamente no lugar que sua Palavra
ordena.”

Ao permanecer firme no Senhor, atraves da Sua Palavra, o salmista espera, ndo
somente estar longe da iniquidade, mas também néo ser por ela dominado. A expressao

para iniquidade, & ‘d@wen (]IX), que pode também significar maldade e calamidade. Na

pratica, este substantivo implica todo o comportamento moralmente errado, seja por
influéncia de outras pessoas, seja por influéncia de alguma idolatria ou desobediéncia
pessoal. Assim, apenas uma séria caminhada nas Escrituras, na dependéncia do Senhor,
pode afastar o homem do dominio da iniquidade. Por isso, o salmista usa o Hifil do verbo

shit @5%) que transmite a ideia de dominio em forma de tirania. N&o se trata de

simplesmente ser influenciado pelo mal, mas de ser dominado, contra a sua vontade, por
esse mal. E um dominio tiranico do pecado. & Ele quer estar longe disso. Ele quer viver
debaixo do dominio do Senhor e ndo do pecado. O seu senhor ndo serd 0 mal ou a

idolatria, mas o Deus de Israel, pois é Ele que o mantem firme, cuidando dele.

8 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
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3.2.3. A Obediéncia a Palavra afasta a vergonha do pecado

Entretanto, essa estabilidade é resultado da dependéncia da Palavra, mas o
contrario também é verdadeiro; isto é, o caminhar estavel ajuda na compreensao e pratica
das Escrituras, e afasta a vergonha do pecado — Tomara sejam firmes 0s meus passos,
para que eu observe 0s teus preceitos. Entdo, néo terei de que me envergonhar, quando
considerar em todos os teus mandamentos. (vs. 5-6)

Por isso, 0 salmista traz de novo o verbo kin (113) que aqui se encontra no Nifal,

expressando, assim, firmeza, estar resoluto, ou corretamente direcionado pela Palavra.
O salmista quer, entdo, progredir, de forma firme e bem enraizada, na sua busca de Deus
através da Sua Palavra.

Perante esta firmeza do seu caminhar, ele reconhece que ndo terd de se
envergonhar diante da Palavra por causa do seu pecado. Como diz Spurgeon, “o pecado
traz vergonha, e quando o pecado se vai, dissipa-se 0 motivo para envergonhar-se.”®
Assim, ao contemplar as Escrituras, ndo de forma superficial, mas completa, ele
reconhece a necessidade de expor a sua vida a revelacdo penetrante de Deus e, assim, é

limpo por ela. O verbo traduzido por considerar ou contemplar (nbt — )23) denota ndo

apenas um olhar de relance, mas uma contemplagéo cuidadosa, sustentada e favoravel &

Desta forma, ele ndo cai em desgraca, isto é, ndo fica envergonhado (b6sh — w32). Este

verbo transmite a ideia de cair em desgraca ou ficar envergonhado por algo mal feito ou
mesmo ndo feito. Perante o sondar da Palavra na sua vida, “o salmista temia o pior tipo
de desgraca, uma exposicao interna e dolorosa da ndo conformidade com as escrituras, na
presenca de um Deus omnisciente. Consequentemente, quando Deus graciosamente
fornece os recursos para a caminhada do salmista se conformar com a Sua Palavra (v. 5),
ele ndo sentira as dores da desgraca ao olhar para a revelacio especial”® que é essa mesma
Palavra.

Assim, em vez de ser envergonhado, ele opta por se apegar a Palavra, ndo sé para
se manter longe do pecado, mas também para caminhar fortalecido por ela — Aos teus

testemunhos me apego; ndo permitas, SENHOR, seja eu envergonhado. (v. 31)

8 Salmo 119 — o Alfabeto de Ouro. p. 19.
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Ele utiliza o verbo dbq (P27) que significa unir, colar ou apegar. O salmista

esforga-se por se apegar ou colar & Palavra de Deus. E necessario ndo sé um apreco pelas
Escrituras, ao ponto de as colocar num museu, mas ao ponto de as ‘devorar’ e, assim, ser
alimentado por elas. Ao se colar aos testemunhos do Senhor, ele evita 0 espago ou o vazio
do qual o pecado se aproveita para influenciar.

Este apego a Palavra ndo é por causa da sua beleza de escrita, ou dos seus poemas
atrativos, mas porque € a lei, o ensino declarado do Senhor para com o homem. E Palavra
de Deus. Por isso neste proximo capitulo, o salmista mostra as caracteristicas divinas da

Palavra, que expressam o caracter divino do Seu Sumo Autor.
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Capitulo 4
O CARACTER DIVINO DA PALAVRA EXPRESSO NO SALMO
119

Neste capitulo serd visto como a Palavra apresenta caracteristicas divinas. Ela é
reflexo do Seu Autor. E necessario ler e relacionar-se com o Deus da Palavra. Por isso 0
leitor € chamado a conhecer a importancia de um relacionamento com Deus, atraves do
conhecimento, ndo apenas tedrico, mas pratico, da Sua Palavra, o que resultard numa vida
auténtica em conformidade com a vontade do Senhor da Palavra.

Sera também interessante perceber-se como a Palavra lembra que todo o conceito
de justica, amor e salvacdo, provém de Deus, e nada tem a ver com mérito humano. Mas
Deus amou 0 homem e desde o inicio, ap6s a criacdo deste, desejou ter uma relagdo com

ele.

4.1. Os atributos divinos da Palavra de Deus

Ao longo do Salmo, o autor do mesmo apresenta, ndo apenas a importancia da
Palavra, mas define com diferentes atributos, essa mesma Palavra, ligando-a a Deus, pois
é divina, como o Seu autor. A Palavra é do Senhor e apresenta as caracteristicas do Seu
autor.

Assim nos proximos pontos o salmista ira realgar que a Palavra é justa, €
verdadeira e permanece para sempre. Mas também quer mostrar que a Palavra vivifica, e

transborda de amor e bondade de Deus.

4.1.1. A Palavra do Senhor € justa.

Ser reto ou justo € um dos atributos de Deus. A Palavra é justa, pois o Senhor €
justo. Assim, ela influencia a todo o homem que com ela interage, com fé e obediéncia, a
agir com justica e retiddo — Justo és, SENHOR, e retos, os teus juizos. Os teus

testemunhos, tu os impuseste com retidao e com suma fidelidade. (vs. 137-138)
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As Escrituras ou juizos sdo definidos como pertenca de Deus e séo caracterizados

como justos ou retidao (v. 138, tsedeq —P7%), ou retos (v. 137, yashar —2u?). Aqui, este

adjetivo - retos - transmite a ideia de que 0s juizos sdo corretos, nivelados, planos ou

direitos. 8 A Palavra de Deus ¢ justa, porque Deus é justo (P18), e ela esta nivelada de

forma correta. Ndo foi feita para enganar, fazer tropecar ou fazer cair o homem, mas sim
para que o seu caminhar seja a direito, nivelado. Assim, vale a pena caminhar tendo como
guia as Escrituras, pois elas conduzem moralmente de forma justa. Por isso, todo aquele
que deseja conhecer aquilo que € correto, e também viver de forma integra, ndo tem outra
solucdo sendo estudar a Biblia,®” pois 14 encontram-se, de forma fiel e justa, os
testemunhos dados por Deus (v. 138). Aqui, é interessante notar que o autor utiliza o

verbo traduzido por impuseste, (tswh —11%), no perfeito do Piel, que transmite de forma

enfatica a ideia de uma ordem, um comando; é quase como cobrar de alguém algo que
tem de ser feito ou realizado.®® Assim s&o os juizos ou testemunhos do Senhor; ndo s&o
apenas para ser lidos e compreendidos, mas obedecidos, praticados e vivenciados, de
forma a que o caminhar seja correto aos olhos do Autor destes testemunhos.

Mas, tal como o salmista nos lembra, por vezes o juizo déi — Bem sei, 6 SENHOR,
que os teus juizos sao justos e que com fidelidade me afligiste. (v. 75)

O homem sempre procurou fugir a responsabilidade dos seus erros. Por vezes, tal
como o pai para com o seu filho, Deus traz castigo ou juizo corretivo, a fim de levar
novamente o seu filho a caminhar ou a viver de forma correta. David, quando percebeu a
gravidade do seu pecado, reconheceu-o e confessou-o diante de Deus, chegando a afirmar
que Deus era digno de o julgar ou castigar, devido a gravidade do seu pecado.®® N&o se
sabe ao certo a razdo nem o tipo de aflicio que o salmista esta a enfrentar, mas
independentemente do que tenha acontecido, ele reconhece que o0 juizo que o Senhor
trouxe sobre si foi justo e merecido. Para isso, ele usa o verbo traduzido por afligiste (‘nA

- M), no Piel que significa afligir, humilhar ou oprimir.®® Desta forma, ele realca, de

forma sentida, o peso do juizo de Deus perante o pecado, mas também a fidelidade

8 OLIVIER, H. (2011). "w>. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia e
Exegese do Antigo Testamento (12 edi¢do, Vol. 2, p. 1129). Logos Bible Software.

8 BOICE, J. M. (2005). Psalms 107—150: An Expositional Commentary (p. 1044). Logos Bible Software.
8 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 310). Logos Bible Software.
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(*mana - mR) de Deus, pois Este ndo o faz como mera punicdo, mas, de forma

pedagdgica, para levar o pecador a perceber que ndo pode, nem deve, viver em pecado,
desobedecendo ao seu Senhor. O salmista entende a fidelidade de Deus no meio desta
afli¢do que ele enfrenta; sente que ¢ “uma prova de que Deus continua a ama-lo e que
esta trabalhando para que ele cresca e amadureca por meio desta aflicio.”®* Vale a pena
notar que o Senhor sempre repreende e corrige, com amor, a quem ama, como nos lembra
0 autor de Hebreus.®? Spurgeon lembra que o “nosso Pai celestial nao ¢ Eli: ele nao pode
ver seus filhos pecarem sem repreendé-los; seu amor é imenso demais para que iSSO
aconte¢a.”® Ele prossegue, lembrando que quem faz uma confissdo como esta, esta a
progredir “na escola da graca, e esta assimilando os mandamentos.”%*

Sendo Deus assim justo, e justa a Sua Palavra, aquele que anda nos caminhos do
Senhor percebe que o Senhor é sempre digno e fiel ao agir para com ele e, por isso,

procura corrigir o seu andar, segundo essa mesma Palavra de justica.

4.1.2. A Palavra do Senhor ¢ verdade e é eterna.

Nesta alinea, apresentam-se duas caracteristicas da Palavra ligadas ao Seu autor —
Verdade e Eternidade. Isto porque, em Vvarios versos do Salmo, o autor junta as duas
caracteristicas. Tal como Jesus se apresenta como Verdade,® e como Palavra Eterna,*®
assim também as Escrituras, que falam deste Messias, bebem d’Ele a eternidade e a
verdade — A tua justica € justica eterna, e a tua lei é a propria verdade. (v. 142);

As tuas palavras sao em tudo verdade desde o principio, e cada um dos teus justos
juizos dura para sempre. (v. 160).

O salmista quer deixar bem claro que as Escrituras, em todas as suas palavras
escritas, sdo verdade. E ndo € uma verdade qualquer, pois como mostra 0 pronome na
segunda pessoa do singular (tua), € a Palavra de Deus, que esta imbuida deste atributo de
Deus. Ou seja, esta a afirmar que a Biblia ndo contém a verdade, mas que é a Verdade;
também ndo esta a dizer que a Biblia ndo contenha exemplos vivos de pessoas que
mentiram, mas que o Senhor sempre foi verdadeiro e real com o Seu povo. Deus nunca

escondeu nada, naquilo que orientou a que fosse escrito, seja em relacdo ao Seu caracter,

%1 BOICE, J. M. (2005). Psalms 107—150: An Expositional Commentary (p. 1008). Logos Bible Software.
92 Hebreus 12:6.

% Salmo 119 — o Alfabeto de Ouro. Sdo Paulo, p. 122.

% Ibidem.

% Jodo 14:6.

% Jodo 1:1-2.
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seja em relacdo as historias e ao caracter daqueles cujas vidas estdo escritas e descritas
neste livro da vida. Dai ele repetir a “tua lei é a préopria verdade” (v. 142), todos “0s teus
mandamentos sdo verdade” (v. 151) e, as “tuas palavras sdo em tudo verdade” (v. 160).
De Génesis a Apocalipse, a Palavra é verdadeira. Desde o0 momento em que foi pensada,
verbalizada e escrita. Ela é verdadeira desde que foi traduzida para as diferentes linguas
e permanece verdadeira, seja em papel, seja em audio ou em formato digital, até ao fim
dos tempos. Como diz Spurgeon, a “Palavra de Deus tem sido verdadeira desde o primeiro
momento em que ela foi verbalizada; verdadeira ao longo de toda a histdria; verdadeira
para nos, desde o instante em que cremos nela. Aliés, ela nos é verdadeira antes que

fossemos verdadeiros para ela.”®” Ao defini-la como verdade, o salmista usa o substantivo

*met (NRAR), para atribuir tal caracteristica as Escrituras. Este substantivo, além de

verdade, transmite a ideia de firmeza, estabilidade, fidelidade, ou mesmo, confiabilidade.

Segundo Zemek, este substantivo deriva daraiz AR ('mn) e, porque “na Biblia, a vontade

conhecida de Deus é final para o homem como um padrdo de verdade, ndo como
arbitrario, mas como expressivo da natureza de Deus”®, esta verdade, que é a Palavra,
explicita a vontade revelada de Deus para 0 homem.

No entanto, o salmista além de caracterizar a Palavra como verdade, também
lembra que essa mesma verdade existe desde sempre e que permanece eternamente
inalteravel. “Certa vez Martinho Lutero disse acerca da Palavra de Deus, «A Biblia esta
viva, ela fala comigo; tem pés, corre atras de mim; ela tem maos, segura-me. A Biblia
ndo ¢é antiga ou moderna. E eterna.»”% Independentemente da mudanca dos tempos, de
culturas, de povos, a Sua verdade permanece efetiva para sempre. No v. 160 ele junta

r6’sh (UN7), um substantivo que significa, literalmente, cabega, com d*har’ka (77377),

outro substantivo, mais o respetivo sufixo prenominal, tua palavra, para demonstrar que
0 principio no tem a ver com a verdade, mas com a Palavra.'® Este substantivo, 76 sh,
além de cabeca, pode ainda significar soma ou totalidade, quando se refere a um grupo

de pessoas ou coisas, ou mesmo de principio, quando se refere a coisas.'* Ao usar este

%7 Salmo 119 — o Alfabeto de Ouro. Sdo Paulo, pp. 212-213.
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substantivo, ele realgca que, desde o principio, a soma de todas as Escrituras do Senhor,
séo plenamente verdade. Sendo d’Ele, existem desde o inicio com Ele. E sdo eternas como
Ele.

Quanto a durabilidade da Palavra, o salmista usa o substantivo, ‘6/dm (:?'1::), que

significa eterno ou para sempre, realgando assim que ndo tem fim e que permanece para
sempre. E ndo somente permanece para sempre, como esta bem firme, — para sempre, 0
SENHOR, esta firmada a tua palavra no céu. (v. 89). Neste verso, ele liga esta eternidade

ndo apenas adverbialmente, mas sintaticamente ao participio, ntsb (233) que se encontra

no Nifal e significa permanecer, estar de pé, ou inalteravelmente fixo.1%2 Ao apresentar a

base da firmeza como céu (shamayim —2%W), néo parece que tenha apenas a ver com a

ideia do lugar de habitagdo de Deus e seus anjos, mas mais com a ideia de imutabilidade.
Na verdade, o céu sempre transpareceu esta ideia de grandeza e de permanéncia. O sol
vai e vem, a lua e as nuvens vao e v€, mas o céu, como sua ‘habitagdo’, permanece. Assim,
as Escrituras, além de eternas, permanecem firmes e duradouras.

Isto da uma seguranca tremenda, pois a Palavra de Deus prova, desta forma, no
seu todo, a sua confiabilidade e a sua verdade imutavel. Todo aquele gque a Ié encontra
nela a sua confiabilidade infalivel, o que permite, por meio de uma perspetiva

transcendente, suportar as dificeis tribulacdes da vida e perseverar diante delas.

4.1.3. O Amor salvifico de Deus.

O salmista reconhece que Deus ndo é indiferente e despreocupado em relacéo a
Sua criagdo, muito pelo contrario, “é um Deus amoroso; € por isso que Ele nos deu a
Biblia. Visto que é um Deus amoroso, ndo deveria Ele cuidar daqueles que ama e liberta-
los?1%3 Este é um dos temas mais tremendos, ndo somente de todo o salmo 119, mas de
todas as Escrituras — o amor gracioso que traz salvacdo. O salmista clama — Venham
também sobre mim as tuas misericérdias, SENHOR, e a tua salvagdo, segundo a tua
promessa. (v. 41)

E incrivel a riqueza do verso v.41. Ele junta duas expressdes do carécter de Deus,

essenciais a salvagdo daquele que n’Ele cré e a manté-lo numa relagdo com o Senhor. Séo

elas a misericordia (hesed —72r7) do Senhor e a salvagdo (t°shd ‘G — 1YIWR) por parte do

102 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
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Senhor. Normalmente traduzido por bondade, benignidade, amor, mas, na sua maioria
das vezes, por misericérdia, o termo hesed apresenta o mais tremendo e fantéstico dos
atributos de Deus, 0 seu amor gracioso, muitas vezes, designado como amor constante
ou amor fiel. O termo esta ligado a alianca e designa quase sempre um amor que implica
uma entrega fiel, um amor persistente ou constante dentro de um relacionamento,
marcado por uma profunda capacidade emocional e espiritual. E um amor que nio
depende daquele que é amado, ou seja, nada tem a ver com qualquer caracteristica
positiva do amado, mas depende unicamente daquele que ama. Por isso, este € o amor de
Deus relacionado com a fidelidade a alianga entre Ele e o povo da Sua escolha.’®* Esta
expressdo lembra que Deus é bom e 0 seu amor € eterno; Ele ndo é volivel como os outros
deuses, criados & imagem do homem. E este amor constante do Senhor para com o seu
povo que tornava possivel a sua entrada na presenca de Deus, levando o amado a viver
uma vida longe do mal e perto do Senhor.

Continuando a falar deste amor incrivel, o Léxico BDB diz que se trata de um
amor que redime ou salva dos inimigos e das aflices, por isso, 0 homem deve confiar
nesse amor, alegrar-se e esperar nele.’® E um amor que preserva a vida, que restaura e
redime do pecado e mantém fielmente a alianga com o seu povo, ndo por causa deste, mas
por causa do Deus da alianca. Logo, talvez a melhor traducédo fosse graca, como é vista
no Novo Testamento, pois € um amor que guarda e que salva. Por isso, o salmista, na
mesma frase, clama por esse amor e pela salvacdo que provém do Senhor. O termo para
salvagdo (t°shi‘a) tem a ver com libertagdo. O salmista, enquanto pecador, reconhece
que precisa de libertacéo, por parte do Senhor, quanto ao mal que o escraviza. Por isso,
busca essa salvacéo. E isto € resultado do amor de Deus, pois a salvacao é o amor de Deus
em aci0.1% Na verdade, ¢ deste grande amor de Deus que provém a salvacio. Por fim, o
salmista lembra que este amor salvador de Deus € parte do Seu caracter, pois a Sua

Palavra ou promessa (‘imrd —712R) assegura esta mesma bondade (hesed) ndo merecida

para com aquele que n’Ele cré. Que tremendo perceber, ainda hoje, a qualidade Unica

deste amor que salva, ndo por causa do que alguém pode fazer, mas que esta alicercado
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num Deus que, olhando para a o auge da sua criacéo, e vendo a pequenez e fragilidade do
homem, escolheu amé-lo e trazer-lhe salvagao.

Mas, este amor € também um amor que conforta - Venha, pois, a tua bondade
(hesed) consolar-me, segundo a palavra que deste ao teu servo. (v. 76). Como se viu no
ponto 4.1.1., sobre o juizo do Senhor, o salmista havia referido no v. 75, a forma como
Deus o afligira fielmente. Agora, no verso seguinte, ele reconhece a forma como este
amor gracioso do Senhor lhe traz consolo no meio dessa aflicdo divinamente justa. Para

isso, ele usa 0 verbo nhm (2r3) no Piel para dizer que este amor do Senhor lhe traz consolo

ou conforto. E 0 mesmo verbo que aparece no bem conhecido Salmo 23:4, em relacio ao
consolo trazido & ovelha, por parte do cajado e da vara do Senhor.%” Embora o sofrimento
que atravessa seja dificil e amargo, este amor gracioso lembra o salmista da alianca feita
e da sua bondade e, isso, traz-lhe consolo. Ele precisava lembrar-se constantemente deste
amor do Senhor que sempre o protegera, dentro da alianca.

Por isso, este amor motiva o povo a servi-Lo e a obedecer-Lhe, ou seja, a viver
para Ele, tornando-se assim a base para o ponto seguinte, como vemos, no v. 88, Vivifica-
me segundo a tua benignidade (hesed); assim guardarei o testemunho da tua boca.
“Parece surpreendente que um dos primeiros resultados de conhecer a Deus como um
Deus de amor seja a obediéncia? Pensamos no amor como mero sentimentalismo, um
sentimento a ser desfrutado e absorvido. Na Biblia, 0 amor é um relacionamento que
resulta em agdes morais”2%, numa vivéncia de constante obediéncia. Por isso, a resposta
ao amor gracioso de Deus € um viver que agrada a Deus, e 0 que agrada a Deus é uma

vida de obediéncia a Sua Palavra.

4.1.4. A Palavra é vida e da vida.

O salmista ndo somente reconhece a importancia da Palavra, como também sabe
que é pela justica graciosa do Senhor que este 0 mantém vivo. Por isso, ele repete vérias
Vezes:

Vivifica-me segundo a tua palavra. (v. 25); vivifica-me por tua justica. (v. 40);
Vivifica-me segundo a tua benignidade; (v. 88); vivifica-me, segundo o0s teus juizos. (V.
149); vivifica-me, segundo a tua promessa. (v. 154); vivifica-me, 6 SENHOR, segundo a
tua bondade. (v. 159).
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Reconhecendo a necessidade de viver e percebendo que deve a sua vida ao Senhor
da Palavra, ele clama constantemente ao Senhor que Ihe continue a dar vida. N&o porque
ele mereca, mas por causa dos méritos da promessa, da justica graciosa e do amor

constante de Deus. A expressao vivifica-me, provém do verbo hyh (71°17), que se encontra

no imperativo do Piel, e que significa traz-me a vida ou mantém-me vivo. Como diz

Kidner, o salmista reconhece que a sua “vitalidade depende diretamente de Deus”'® e

por isso, “prosseguira pressurosamente em busca de nada menos do que o toque
vitalizante de Deus”!!?, pois toda a sua vida depende de Deus.

Ele sabe que a sua vida ndo depende apenas daquilo que come para fortalecimento
do seu corpo, mas, espiritualmente, depende da forma como come da Palavra de Deus
como, mais tarde, Jesus viria a lembrar — Esta escrito: ndo s6 de pao vivera o homem,
mas de toda a palavra que procede da boca de Deus.!! Por isso, ¢ interessante a forma
como o salmista repete este desejo de vida na Palavra na vigésima primeira estrofe deste
salmo (7):

Defende a minha causa e liberta-me; vivifica-me, segundo a tua promessa. (V.
154); Muitas, SENHOR, séo as tuas misericordias; vivifica-me, segundo 0s teus juizos.
(v. 156); Considera em como amo os teus preceitos; vivifica-me, 6 SENHOR, segundo a
tua bondade. (v. 159).

Todo o desejo de vida, aqui descrito, encontra-se no imperativo, pois ele ndo quer
sequer pensar na possibilidade de ndo viver - ou mesmo de viver - sem a Palavra. Por
isso, ele deseja ser vivificado pelas Escrituras, lembrando-se de que juizos (mishpéat —

1aWmn) e promessa ('imra — 11AR) do Senhor séo sindnimos da Palavra. Ele sabe que em

tudo depende do Senhor e que é a misericordia de Deus, através da Sua Palavra, que o
mantera vivo.

No v. 154, além de pedir para ser vivificado, o salmista também pede que seja
liberto das dificuldades que enfrenta. Para isso, usa o0 imperativo do verbo g’/ (5X3), no
Qal, que significa redimir, resgatar ou libertar. Este € um verbo com um peso teologico
muito grande, pois lembra o livro de Rute e o parente remidor, onde estad implicito o

resgate, ndo s6 de uma propriedade, mas também de alguém ou mesmo de todo um povo.
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Para o salmista, o Redentor de Israel, que defende e justifica o seu povo,!2 é quem lhe da
vida e o redime. Que tremendo perceber que Deus, além de dar vida, como remidor, luta
pelos seus.

No v. 156, ele lembra, em oracdo, que a sua vida estd alicercada nas muitas

misericordias do Senhor. Interessante que ele utiliza no plural um substantivo rah®mim

(2°12179), que tem a ver com um terno amor ou compaixao, de Deus para com o povo que

Ele escolheu, e lembra que esta terna misericdrdia esta enraizada no Seu amor livre por
nos e na Sua graca.!™® E isto é algo que traz uma tremenda seguranca, pois, como lembra

Boice, o facto “de que Deus é rico em misericordia ¢ a coisa mais maravilhosa”!

que se
pode saber acerca do Senhor.

No v. 159, ele reconhece que a sua vida depende do amor gracioso de Deus (hesed

—7er), aqui traduzido por bondade. E interessante, aqui, 0 uso da expressdo hesed para

definir o amor de Deus, segundo o qual ele € vivificado, quando ele proprio usa, para

referir-se ao seu amor pelas Escrituras, o verbo ’zb (27R). Este verbo, normalmente, é

usado em demonstracbes humanas de amor por algo ou alguém e, aqui, o salmista quer
relembrar ao Senhor que Ihe da vida o quanto ele ama os Seus preceitos. Este amor ndo é
tedrico, mas, por norma, vivenciado. Por isso, perante as dificuldades que enfrenta, ele
lembra o quanto tem amado as Escrituras, procurando viver de acordo com elas. Os
preceitos “sdo todos eles sabios e santos, por isso, 0 homem de Deus os amava de forma
extremada: amava conhecé-los, pensava neles, proclamava-os e, principalmente,
praticava-os. Ele pediu que o Senhor se lembrasse desse facto e o considerasse, ndo com
base em seus méritos pessoais, mas para que servisse como resposta as acusacdes
caluniosas que naquela época lhe constituiam como que um espinho em sua ferida.”**®
Bom é quando se esta grato ao Senhor pelo Seu amor e a vida que d&, mas também quando
se ama desta forma as Escrituras, procurando viver de acordo com elas.

Desta forma, o salmista expressa, como se vera ja a seguir, a sua gratiddo e o seu

louvor ao Senhor.
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4.2. A importancia do louvor a Deus descrito na Palavra

O louvor e a adoracao fazem parte da caminhada do crente. Alias, ndo somente
parte da caminhada, mas também parte da sua vida. Muitas vezes, ao longo dos diversos
salmos, vemos o salmista engrandecer e louvar ao Senhor, clamando — Bendito és Tu,
SENHOR (v. 12). N&o existe melhor forma de expressar a sua fé e gratiddo do que
bendizer a Deus. Ainda hoje é necessario 0 uso de expressdes pessoais de gratidao e
louvor a Deus, ndo somente canticos, mas a adoracao pessoal e sincera dependente das
Escrituras.

Os salmos fazem parte da liturgia de adoragdo do homem para com Deus. Este
salmo ndo foge a esse sentido, mas acaba por ter um papel mais didatico, pois lembra que
é através do conhecimento das Escrituras, e como tal, do conhecimento do préprio Deus,

que se pode expressar o louvor e a gratiddo ao Senhor dos Senhores.

4.2.1. A importancia de um coracdo grato

Render-te-ei gracas com integridade de coracdo, quando tiver aprendido os teus
retos juizos. (v. 7); Aceita, SENHOR, a esponténea oferenda dos meus labios e ensina-
me 0s teus juizos. (v. 108).

A Palavra do Justo Deus influencia 0 homem a agir com justica e retiddo. Por isso,
ele louva ao Senhor com os seus labios e um coracdo sincero. O salmista sabe que o
louvor deve ser resultado de aprendizagem - e de uma aprendizagem correta das
Escrituras - pois este € um livro cheio de instru¢fes, um manual ndo apenas de
comportamento, mas também da vida relacional com Deus. Por isso, existe gratiddo
quando se aprende mais dos juizos do Senhor. Essa gratiddo é apresentada através do uso

do verbo render-te-ei gracas (ydh — 117%). E uma expressdo de gratiddo ou

reconhecimento acerca do que Deus é e do que faz. Esta gratiddo provém de um coragéo
sincero, integro, que reconhece a necessidade de uma aprendizagem séria da Palavra.
Como lembra o grande pregador Spurgeon, diante da Palavra de Deus, quando “a lemos
sentimo-nos compelidos a irromper em expressdes de santo deleite e de ardente louvor.
Quando lemos os juizos de Deus e participamos efusivamente deles, somos duplamente
movidos a cantar canticos sem qualquer formalidade, sem hipocrisia e sem indiferenca,

pois 0 coracdo revela-se integro na apresentacdo do seu louvor.!® E o fantastico é que

18 |bid., p. 22.
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esta adoracdo é sincera e espontanea. O salmista mostra-o no v. 108, através da expressao

aceita (rtsh — 1137) a espontanea oferenda (nidbdt — m3173). Este ultimo € um substantivo

que significa um movimento livre e ndo compulsivo em direcdo ao louvor ou sacrificio
ao Senhor;" logo é uma oferta ou adoracéo plenamente voluntaria. Mas, o mais incrivel
€ mesmo o uso do verbo rtsh, que se encontra no imperativo e que significa literalmente
ter prazer, ficar satisfeito ou agradado com, ou ser favoravel a.''® Percebe-se, aqui, que
louvor ndo é cantar bonito, mas é fazer algo que causa prazer ou alegria em Deus, que é
0 objeto da adoracdo. Quando h& adoracéo sincera e voluntaria, o Senhor agrada-se e
aceita-a como se Lhe tivesse sido dada uma prenda de fazer sorrir o rosto por completo.

4.2.2. A expressao do louvor

Mas como expressar o real louvor? O cristdo sincero, tal como o salmista, para
adorar de forma que agrade ao Senhor, “precisa ter um coragao tao cheio de amor a Deus
e que a sua adoracdo seja genuina e ndo meramente a repeticdo de palavras vazias ou a
pratica de exercicios vaos.”'*® Assim, deve orar como o salmista: Profiram louvor os
meus labios, pois me ensinas os teus decretos. A minha lingua celebre a tua lei, pois todos
os teus mandamentos sdo justica. (vs. 171-172); Viva a minha alma para louvar-te;
ajudem-me os teus juizos. (v. 175).

E interessante que o salmista utilize, de forma bem visual, a sua boca na expresso

de adoragdo, ao falar do louvor nos seus labios (s°pat — N2Y) e do celebrar com a sua
lingua (lashén — ]'m'?). Ambos os instrumentos sdo vocélicos e essenciais na
demonstragdo do louvor ao Senhor. No entanto, curiosamente, para o louvor dos seus
labios, ele utiliza um verbo, traduzido aqui por profiram (rnb‘ — 23), que, no Hifil,

significa literalmente derramar ou jorrar.?® Ele nfo proclama apenas, derrama também
todo o seu louvor, dando uma imagem visual de uma adoracdo que € derramada, que verte
ou exala dos seus labios sem uma intencionalidade planeada, mas sincera. Zemek

acrescenta que “a intencao do coragdo do filho de Deus era que seus labios se tornassem

107 COPPES, L. J. (1999). 1299 a13. HARRIS, R. L., ARCHER Jr., G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
Theological Wordbook of the Old Testament (electronic ed., p. 554). Logos Bible Software.

118 KOEHLER, L. [et. al.] (1994-2000). The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament (electronic
ed., p. 1281). Logos Bible Software

119 BOICE, J. M. (2005). Psalms 107-150: An Expositional Commentary (pp. 1063-1064). Logos Bible
Software.

120 BEYER, B. E. (2011). va1. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de Teologia
e Exegese do Antigo Testamento (1a edicdo, Vol. 3, p. 1129). Séo Paulo, SP: Editora Cultura Crista. Logos
Bible Software.
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um veiculo que jorra louvor, adoragio e agdo de gracas a Deus.”*?! Este € o louvor que
chega ao trono do Senhor em aroma suave. Este é o louvor pelo qual o salmista vive a sua
vida, e pelo qual qualquer cristdo deve viver. Ndo precisa de esperar pela ordem do culto
ou de seguir quem esteja a dirigir; o seu coragdo deve estar sintonizado com o Senhor e
assim exalar o seu louvor e a sua gratiddo, orientado pelas Escrituras.

Esta expressdo vibrante de louvor e gratidao ¢ “eminentemente adequada a luz do
Senhor como seu tutor pessoal na Palavra Divina”*??, pois é resultado do ensino constante
de Deus, atraves das Escrituras, como se vera ja no capitulo seguinte. Ali o salmista quer

salientar a importancia da Palavra como fonte de sabedoria.

121 The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical Reflections from the
119th Psalm (pp. 374-375). Logos Bible Software.
122 |bid., p. 375.
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Capitulo 5
A PALAVRA COMO FONTE DE SABEDORIA NO SALMO 119

Neste capitulo, ira ver-se a importancia de um bom e sério conhecimento das
Escrituras. E necessario sabedoria e discernimento para um viver correto e, por isso, deve-
se ir a fonte, através da Palavra. Para tal, é importante estudar bem as Escrituras. Bons
tempos quando se decoravam versiculos Biblicos, ndo eram? O salmista lembra a
importancia de conhecer a Palavra.

Sobre isto, Boice lembra a importancia que este salmo teve nalguns personagens
historicos, como William Wilberforce, o estadista britanico que foi o grande responsavel
pela aboli¢do do trafico de escravos em todo o império. “Ele escreveu em seu diario no
ano de 1819: «Andei hoje no Hyde Park Corner, repetindo o Salmo 119 com grande
conforto». Estranho que Wilberforce, um homem tdo ocupado, conhecesse esse salmo de
cor? Henry Martyn, missionario na india, memorizou o Salmo 119 quando adulto em
1804. Ele teve uma vida extremamente ardua, mas confessou que era apenas a Biblia que
lhe dava forgas para continuar.”*?® Estes homens foram grandemente usados por Deus.
Quem pode dizer que nédo foi o conhecimento pessoal da Biblia, palavra por palavra, que
Ihes permitiu ndo somente viver uma vida de temor, mas também realizar o que

fizeram?124

5.1. A Palavra de Deus como fonte de aprendizagem

O salmista reconhece a importancia da aprendizagem da Palavra para um
conhecimento mais profundo do Seu Deus. Embora esta aprendizagem tenha a ver com a
aquisicdo de conhecimento ou habilidade, implica algo mais relacional com a Palavra.

Deve ser um modo de vida relacional - e ndo apenas um curso académico - que nos leva

123 psalms 107-150: An Expositional Commentary (p. 973). Grand Rapids, MI: Baker Books. Logos Bible
Software.
124 Ibidem.
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a conhecer o proprio Deus da Palavra. Ainda assim, para se viver de acordo com as
Escrituras, é necessario conhecé-las corretamente. Como diz Boice, “se o salmo ¢é para
nos ser Util, também deve se tornar pessoal nas nossas vidas.”*?®

Por isso o0 salmista quer mostrar que Deus, o autor da lei na qual ele baseia o seu
crescimento, € Mestre. Por isso essa Palavra lhe da discernimento, pois € sabia

conselheira.

5.1.1. Deus, o Mestre.

Nos labios do salmista é expressa a necessidade que tem, ele prdprio, de ser
ensinado por Deus. Esta necessidade surge através de uma exortacdo ao Mestre dos
mestres, para que lhe possa ensinar a Palavra — Bendito és tu, SENHOR; ensina-me 0s
teus preceitos. (v. 12)

Este ensinar (Imd — =1%) surge como pedido enfatico no imperativo do Piel,

transmitindo, assim, a ideia de que seja conferido conhecimento ou ensino. Este € um
verbo que envolve a ideia de discipulado no Antigo Testamento, pois, por oito vezes,
refere-se a necessidade direta de instrugdo divina.'?® Isto demonstra, por parte do salmista,
um forte reconhecimento de dependéncia do Seu Mestre, pois Ele é a Fonte de todo o
conhecimento e sabedoria. Que tremendo, quando se estuda a Palavra, perceber que
qualquer estudo é nulo a ndo ser que se busque sabedoria por parte da Fonte da Palavra,
Deus.

Reconhecendo a importante necessidade de uma boa aprendizagem das Escrituras,
o0 salmista prossegue: Ensina-me, SENHOR, o caminho dos teus decretos, e 0s seguirei
até ao fim. D&-me entendimento, e guardarei a tua lei; de todo o coragdo a cumprirei.
(vs. 33-34).

Ele busca, do Seu Mestre, este ensino na Palavra, usando dois verbos no

imperativo do Hifil: ensina-me (yrh —17%), e da-me entendimento (byn —1°2). Atraves

destes verbos, ele explana o seu desejo e a clara dependéncia da orientacdo e direcéo do

Senhor. O interessante é que, nesta busca pela Palavra, ele compromete-se a segui-la ou

aguarda-la até ao fim (‘égeb — 2pV). Esta expressao pode ser traduzida por consequéncia,

125 |bid., p. 975.
126 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 375). Logos Bible Software.

50



ou em resultado de.*?” A verdade é que o que agrada ao Senhor é considerado pelo
salmista como uma recompensa satisfatoria.*?® O salmista coloca toda a sua vida - e todo
0 seu tempo - na Palavra de Deus. Que fantastico! Como, ainda hoje, isto € necessario!
Quanto tempo se passa no estudo da Palavra? Quantas vezes s6 acontece ao Domingo, na
esperanca que alguém ja traga a refeicdo Biblica preparada? Deve-se voltar ao estudo
sério das Escrituras, buscando do Senhor sabedoria. E necessario ter esta clara
consciéncia de, verdadeiramente, se poder aprender os caminhos de Deus. O quadro da
vida do cristdo deve ter os ensinos do seu ego completamente apagados, para que Deus
possa assim escrever e ensinar, gravando nele a Sua Palavra.

Nesta busca de aprender, o salmista clama — Desvenda os meus olhos, para que
eu contemple as maravilhas da tua lei (v. 18). Para se aprender é necessario escutar e

contemplar o ensino do Mestre. O verbo traduzido por desvendar, é glh (793), um clamor

que se encontra no imperativo do Piel, imperativo que significa desvendar, revelar, no
sentido de pér algo a descoberto. Ele deseja que nada fique por revelar. E o que ele quer
por a descoberto sdo as maravilhas ou as coisas surpreendentes das Escrituras. A

expressdo surge a partir de um verbo no participio (p/’ —X5B), cujo significado é ser algo

extraordinario ou maravilhoso. Por norma, refere-se a atos divinos, coisas que Sao
miraculosas ou incriveis, que deixam o homem surpreendido.'? Por causa disso, ele n&o
quer deixar de ver o agir de Deus através da Sua Palavra. Para tal, é preciso, estudar com
afinco as Escrituras, pois se alguém quer ser surpreendido por Deus, ndo basta abrir os
seus olhos a fim de poder ver as Suas maravilhas, mas deve estudar a Biblia
cuidadosamente, para assim reconhecer o agir surpreendente do Mestre e Senhor.

5.1.2. A Palavra e o caminho correto.

O salmista ndo s6 busca aprender, como também busca saber escolher o caminho
certo, diante dos diferentes caminhos — Eu te expus 0s meus caminhos, e tu me valeste;
ensina-me os teus decretos. Faze-me atinar com o caminho dos teus preceitos, e meditarei

nas tuas maravilhas. (vs. 26-27).

127 PAYNE, J. B. (1999). 1676 2py. HARRIS, R. L., ARCHER Jr.,, G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
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Primeiro, o salmista faz o contraste entre o seu caminho e o caminho da Palavra

de Deus. O seu clamor € que o Senhor o ajude a atinar ou compreender (byn —1*2) o

caminho da Sua Palavra. Este verbo encontra-se no Hifil e tem como ideia bésica
discernir.’3® Sendo Hifil, é causativo. Por isso, ele clama ao Senhor que o faga
compreender. N&o é somente para conhecer a Sua Palavra, mas para que, através dela,
possa discernir entre 0 que é o caminho reto - 0 do Senhor - e 0 seu proprio caminho. Ele
sabe que os seus caminhos ndo sdo os melhores, pois sdo tomados segundo o ego humano,
que esta influenciado pelo pecado. Contudo, Deus tem-lhe valido, pois da-lhe
oportunidade de, na Palavra, ele aprender o caminho certo. Ainda hoje € necessario
reconhecer as vezes que se falha e buscar que o Senhor, através da Sua Palavra, dé um
novo caminho.

De seguida, ele prossegue na sua oracgdo: Afasta de mim o caminho da falsidade e
favorece-me com a tua lei. Escolhi o caminho da fidelidade e decidi-me pelos teus juizos.
(vs. 29-30).

Aqui, ele faz o contraste entre 0s maus caminhos que séo os da falsidade (sheger

—TPY) e os das Escrituras, que séo os da fidelidade (*mdna — m2IR). O caminho da

falsidade é o caminho da mentira, do engano, da decepcao, por isso, 0 salmista busca o
caminho da fidelidade, da verdade, atraves do favorecimento da Palavra de Deus.
Fidelidade ¢ um substantivo cuja “raiz nunca se afasta do conceito de confiabilidade, uma
confiabilidade que sai de um molde divino”**!, pois Deus € digno de toda a confianca,
uma vez que é eternamente fiel. Esta fidelidade do Senhor esta diretamente ligada a Sua
graca ou favor para com aquele que n’Ele cré. O salmista reconhece o favor das

Escrituras. Por isso, usa o verbo favorece-me (hnn —13r7), que significa mostrar favor ou

ser gracioso. Mostra uma resposta sincera e graciosa, de alguém que tem algo para dar,
para com alguém que tem uma necessidade.'*> Assim é a graca de Deus para com aquele
que n’Ele cré. Como diz Kidner, isto mostra “um feliz lembrete de que a lei de Deus ¢

uma boa dadiva.”'® Desta forma, percebe-se que é apenas através da graca de Deus,
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52



exercida no ensino da Sua Palavra, que é possivel permanecer-se afastado da falsidade e

do erro. Em Deus, tem-se caminho seguro e fiel.

5.1.3. A Palavra é sébia conselheira.

Perante as dificuldades causadas, tantas vezes, pelos homens, o salmista ndo se
vira contra eles, mas volta-se para cima e para a solugdo que é o Seu Guia e Senhor, e 0s
Seus testemunhos. Ele tem estudado a fundo as Escrituras e tem-se mantido fiel a elas, de
tal forma que busca nelas conselho para viver de forma agradavel a Deus. A Palavra é,
para ele, tal como deve ser para todo o cristdo, algo que prové direcdo e aconselha ou
ajuda nas decisdes a tomar. Mesmo diante de falsas acusacgdes, cada situagcdo deve ser
levada diante de Deus, prosseguindo em buscar, nas Escrituras, o conselho necessario
para se viver o melhor que se conseguir. Assim, ele apresenta a diferenca que as Escrituras
trazem a sua vida: Os teus mandamentos me fazem mais sabio que 0s meus inimigos;
porque, aqueles, eu os tenho sempre comigo. Compreendo mais do que todos 0s meus
mestres, porque medito nos teus testemunhos. Sou mais prudente que os idosos, porque
guardo os teus preceitos. (vs. 98-100).

Ao meditar, manter ou guardar os preceitos, 0 salmista apresenta, nestes trés
Versos, um comparativo de superioridade, mostrando assim que a sabedoria nas Escrituras
é superior a adversidade, as teorias académicas e a sabedoria humana. Para demonstrar
isto, ele utiliza uma série de ideias paralelas — quanto a Palavra de Deus, apresenta-a como
‘seus mandamentos’, ‘seus estatutos’ e ‘seus preceitos’; quanto a sabedoria nas
Escrituras, em comparagdo com 0s outros, ele apresenta-se como ‘mais sabio” que os seus
‘inimigos’, com ‘mais discernimento’ do que os seus ‘mestres’; por fim, apresenta-se
como ‘mais prudente’ do que os mais ‘idosos’. Parece existir alguma arrogancia, por parte
do salmista, ao alegar ser mais sabio ou prudente do que 0s seus mestres, professores e
até os mais idosos. Porém, ndo é assim, pois a sua comparacéo tem a ver com a diferenca
entre o padrdo do mundo e a sabedoria que provém da Lei de Deus. O bom mestre ou 0s
mais idosos, que buscam viver de acordo com as Escritura, terdo 0 mesmo grau de
sabedoria que o salmista. Quanto ao inimigo, se buscar de cora¢cdo os mandamentos do
Senhor, deixara de ser inimigo, passando a ser amigo de Deus e de todos os que n’Ele
creem. Harman apresenta isto da seguinte forma: “os mestres podem possuir consideravel
sabedoria mundana, porém ndo foram instruidos pela meditacdo nos estatutos de Deus.

Os membros mais idosos da comunidade podem possuir ricas experiéncias em seus
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antecedentes, porém ainda ndao possuem tanta intuicdo espiritual como ja recebeu aquele
que obedece aos preceitos de Deus”.1**

Para demonstrar que é a Palavra que lhe da este grau de sabedoria, ele utiliza,
nestes versos, trés verbos que lembram que Palavra é a fonte que Ihe da sabedoria,

compreenséo e prudéncia. Primeiro hkm (v. 98 — £2r7), traduzido por ser ou tornar-se

sabio. A ideia aqui “representa uma forma de pensar e uma atitude em relagdo as
experiéncias de vida; incluindo questdes de interesse geral e moralidade basica. Tem a
ver com prudéncia em diferentes assuntos, habilidades nas artes, sensibilidade moral e
experiéncia nos caminhos do Senhor.” ** Que tremendo este beneficio daquele que tem
na sua posse a Palavra de Deus, e nela medita constantemente, pois é somente através do
seu estudo que pode tornar-se verdadeiramente sdbio. Enquanto viver assim, na
5 136

dependéncia da Deus e da Sua Palavra, este “pogo de sabedoria jamais ird secar.

Depois, segue-se skl (v. 99 — 55%), traduzido por compreendo. E um verbo que

transmite a ideia de entendimento, compreensdo, sabedoria e discernimento e, isto,
normalmente, é dadiva de Deus.™®” N&o se trata, obviamente, de uma dadiva que cai no
colo, mas que é recebida por quem se dedica ao estudo da Palavra. Ele torna-se, assim,
mais sabio que 0s seus mestres, porque estes, na sua vida longe de Deus, apds chegarem
ao topo da sua formacdo, ndo continuam a estudar, enquanto que o salmista persevera
constantemente no estudo das Escrituras. De que serve uma educacdo de alto nivel, até
universitaria, se ndo se souber viver sabiamente?

Por fim, byn (v. 100 — "2), traduzido aqui por prudente. Como ja se viu acerca

deste verbo, esta prudéncia é resultado do discernimento e do conhecimento das
Escrituras. Por isso, compara-se com 0s mais idosos, que tém uma longa experiéncia de
vida. Mas, no meio disso, os mais idosos falharam em guardar a Palavra de Deus e em
viver de acordo com a mesma e, como tal, deixaram de ter o entendimento necessario ao
seu viver. Podem ate ter vivido longos anos, mas distantes de Deus. Mais do que longos
anos de experiéncia, as Escrituras proporcionam discernimento, o que torna a sabedoria

em algo eficaz na sua vivéncia diaria.
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A sabedoria vem claramente do Alto, mas é resultado da forma perseverante com
que se estuda as Escrituras e delas se tira o essencial para um viver correto, com as
escolhas certas.

Por isso, ja a seguir pode-se ver como o0 salmista apresenta o valor enorme das

Escrituras, salientando a sua dogura, a sua riqueza e como ilumina a vida.

5.2. O excelente valor da Palavra

O salmista, ao apresentar a importancia das Escrituras, chega ao ponto de lembrar
0 seu real valor, em comparacdo com as riquezas existentes neste mundo. Perante isso,
ele ird concluir que nada se compara a Palavra de Deus, pois purissima é a tua palavra;
por isso, 0 teu servo a estima. (v. 140). Ele ama as Escrituras ndo apenas devido ao seu

valor, mas também por causa do seu saber e sabor.

5.2.1. A Palavra é doce e prazerosa.

Ele comeca por fazer referéncia ao prazer qua a Palavra causa na sua vida: Guia-
me pela vereda dos teus mandamentos, pois nela me comprazo. (v. 35).

Suspiro, SENHOR, por tua salvacao; a tua lei é todo o meu prazer. (v. 174).

N&o é apenas uma porcdo das Escrituras, ou aquela parte de que se gosta, mas o

salmista deixa bem claro que toda a Palavra do Senhor € o seu prazer (sha ®shu ‘dy -

"DYUY). Este € um substantivo que expressa um intenso deleite ou prazer e, neste caso, 0

objeto desse deleite é a Palavra do Senhor.'® Bom é quando se busca a Palavra de Deus,
hoje, e se tem prazer em a ler e estudar, ao ponto de permitir que ela comunique e traga
alegria ao coragédo do crente que, de coragéo, a Ié. O salmista reconhecia que a Palavra
era a sua alegria (hpts - y'2r7), prazer. Esta alegria, “ndo ¢ tanto uma emogao intensa, mas
uma disposicdo favoravel. Esta atitude do salmista foi obviamente alimentada por um
profundo desejo de agradar ao seu Senhor.”**® E fantastico quando o cristdo tem esta
disposicao de agradar ao Senhor, andando, com alegria, nos caminhos da Sua Palavra.

Dai a sua alegria nessa vereda (natib - 2°13), nesse caminho alicercado nas Escrituras.

138 KOEHLER, L. [et. al.] (1994-2000). The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament (electronic
ed., p. 1619). Logos Bible Software.

13 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (pp. 137-138). Logos Bible Software.
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Esta palavra hebraica vem de um verbo que significa trilhar e, portanto, apresenta a ideia
de um caminho trilhado e ndo de uma nova direcdo. Este é o caminho tragado por todos
aqueles que sempre procuraram levar a sério a Palavra de Deus; este € o caminho trilhado
por Jesus, que deu o seu exemplo de vida. Ele cumpriu as Escrituras e abriu o caminho.
Por isso, é possivel percorrer esse trilho com alegria.

Contudo, talvez um dos versos mais conhecido deste salmo, que fala acerca do
prazer que se tem nas Escrituras, seja este — Qudo doces sdo as tuas palavras ao meu

paladar! Mais que o mel a minha boca. (v. 103). Neste paralelismo sinénimo, o salmista

utiliza o substantivo d*bash (¢27), que significa mel, demonstrando o sabor da Palavra

na sua boca, juntamente com o verbo milts (}‘5?3), traduzido por doce. O interessante é

que este verbo aparece apenas aqui, em toda a Biblia, e a sua traducdo é metaférica. Na
verdade, este verbo significa, segundo o dicionario BDB, algo suave ou agradavel, que
escorrega bem. ® Para manter a forca do paralelismo, foi traduzido por doce. Contudo,
ndo esta errado, pois 0 mel - ou qualquer bebida doce - escorrega ou desliza bem e é suave
0 gosto que deixa na boca. Para o salmista, é assim a Palavra de Deus. E preciso continuar
a saborear assim as Escrituras. E como comer aquela mousse de chocolate preto que tem
um toque de amargo, ao principio, mas em que rapidamente o doce sobressai. Pode nao
ser facil, por vezes, tomar determinados preceitos ou versiculos da Biblia, mas toda ela
provém de Deus e, frequentemente, aquilo que, a principio, parece amargo, rapidamente
se mostra doce. Como diz Spurgeon, “quao sabio serd de nossa parte guardar a Palavra
em nosso paladar através da meditacdo; e em nossa lingua, através de nossa confissao!
Ela sera doce a nosso paladar quando pensarmos nela; ou ndo sera doce a nossa boca,

quando falarmos dela.”**

5.2.2. A Palavra do Senhor ilumina o viver.
Lampada para 0s meus pés é a tua palavra e, luz para os meus caminhos. (v. 105).
Neste verso, 0 salmista lembra a importancia da luz. Enquanto o povo caminhava
no deserto, apés o Exodo, Deus acompanhava-os, durante a noite, em forma de coluna de
fogo. Era um Deus sempre presente, de dia e de noite. Luz é sinal de vida, de auséncia de

trevas, de seguranca, de descoberta no caminho. Assim €, a Palavra de Deus.

140 BROWN, F., DRIVER, S. R., & BRIGGS, C. A. (1977). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and
English Lexicon (p. 576). Logos Bible Software.
141 salmo 119 — o Alfabeto de Ouro. Séo Paulo, p. 151.
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A Palavra é, entdo, apresentada como uma lampada (nér —=2). Esta lampada era

uma lampada pequena, alimentada por 6leo ou azeite, que alumiava ao redor da pessoa
enguanto ela caminhava. Embora hoje se viva numa época de lampadas tdo pequenas
quanto os flashes dos telemoveis e que conseguem alumiar a maiores distancias, mantém-
se 0 principio de que a Palavra alumia ou ilumina o préximo “passo que um pé da no
caminho escuro da vida.”'#? Ela ndo existe para iluminar ao longe, mas para iluminar,
desbravando as trevas, enquanto se percorre o trilno que Deus tem para nés. E a luz

necessaria para se ler, aprender e, entdo, obedecer a Palavra de Deus. Depois, prossegue,

apresentando-a como uma luz (’ér —JR) para os meus caminhos (n°tibati - *n2°n). Ja

esta luz tem a ver com a luz do raiar do dia que clareia tudo e a qual ninguém fica
indiferente; é aquele brilho fulgurante que incomoda mesmao de olhos fechados, ou aquele
“holofote que penetra nas sombras turvas que cercam a estrada sinuosa a frente.”*® Dessa
forma, ela alumia o0 caminho a ser trilhado na vida crista, pois € uma “luz na qual se anda,
e ndo para se deitar e bronzear-se.”*** De novo, este alumiar implica percorrer esta trilha,
garantindo a presenca do Senhor, que ilumina através da Sua Palavra, pois sem ela o
crente caminha nas trevas.

Desta forma, as Escrituras vao expondo as armadilhas e as curvas do caminho que
se vai percorrendo, dando entdo a capacidade necessaria para se trilhar corretamente,

sentindo a presenca da luz e a seguranga no percurso.

5.2.3. A Palavra é mais valiosa que riquezas

Para o salmista, a Palavra € valiosissima — Mais me regozijo com o caminho dos
teus testemunhos do que com todas as riquezas. (v. 14);

Amo os teus mandamentos mais do que o ouro, mais do que o ouro refinado. (v.
127).

Ele realca a alegria que sente (sws — &) ao caminhar na Palavra (v.14). Como

mostra Kidner, isto ndo tem a ver apenas com o prazer de um estudioso, mas de um
discipulo, cuja alegria estd na obediéncia a Palavra.}* Através deste comparativo de

igualdade, ele declara ter tanto prazer nas Escrituras como tém nas riquezas aqueles que

142 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 248). Logos Bible Software.

143 Ibidem.

144 KIDNER, Derek — Salmos 73-150: introducéo e comentario. p. 434.

145 |pid., p. 433.
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delas gostam. Desta forma, “ilustra a magnitude da sua alegria através da comparacao
com a exuberancia de alguém na posse de riquezas”*® E claro que a énfase aqui ndo s&o

as riquezas (hon - 137). Alias, este substantivo transmite a ideia de se ter o suficiente para

viver bem. Ele esté a declarar que, da mesma forma que alguém anseia por ter o suficiente
com que viver, assim ele anseia por viver no caminho da Palavra. A Palavra €, para ele,
riquissima e nela encontra contentamento e suficiéncia no seu viver. A resposta a lei de
Deus € uma alegria extrema, comparavel a descoberta de um grande tesouro, vivendo-se
contente com tal. Por isso, ela deve ser estudada com afinco e determinagéo, sem permitir
25147

que as circunstancias do dia a dia “abalem o estudo da Palavra de Deus.

Além de riquezas, o salmista apresenta as Escrituras como mais valiosas que 0

ouro (zahab - 2777) - ou o ouro refinado (paz —12), pois, no tempo do salmista, o ouro era

0 metal mais valioso existente. O seu amor pelas Escrituras é mais real ou mais intenso
que a paixao que o homem tem pela forma mais pura deste metal bem precioso que é o
ouro. Como diz Spurgeon, “as leis de Deus sdo sua maior riqueza, e trazem consigo mais
conforto do que os tesouros mais desejaveis.”**® Tdo bom perceber com o salmista o real
valor das Escrituras ndo por causa do preco estético ou do valor quanto a sua antiguidade,
mas por causa dos seus ensinos eternos e imutaveis.

Por causa desse imenso valor da Palavra, ira ver-se no proximo capitulo, como o
salmista quer dar testemunho dela, ainda que por vezes enfrente hostilidades e

perseguicoes.

146 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
Reflections from the 119th Psalm (p. 93). Logos Bible Software.

147 BOICE, J. M. (2005). Psalms 107-150: An Expositional Commentary (p. 981). Logos Bible Software.
148 Salmo 119 — o Alfabeto de Ouro. Séo Paulo, p. 179.
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Capitulo 6
A VIDA PERANTE O MUNDO, NO SALMO 119

Neste capitulo, procura-se lembrar que, muitas vezes, o mundo ¢é dificil e cria
resisténcia ao viver cristdo. Enfrenta-se resisténcia ao testemunho, mas tambem se
enfrentam mentiras. No entanto, o salmista lembra a importancia de perseverar na
Palavra. E verdade que ele “promove uma atitude de prudéncia em relagio aos
perseguidores, aqueles que ignoram ou desprezam a sabedoria de Deus,”*® e até busca
do Senhor consolo e encorajamento, mas lembra que jamais deixara de dar testemunho
desta Palavra.

Ainda que perante um mundo hostil, o salmista sabe que jamais deve deixar de
dar testemunho da Palavra, pois ela vivifica e permanece para sempre. Porém ele sabe

gue existem momentos dificeis, em que nada mais importa sendo clamar ao seu Senhor.

6.1. A Palavra diante do mundo hostil

Apesar de ser um servo de Deus que tem grande prazer no que Deus revelou,
através da Sua Palavra, ele enfrenta conflitos com outros que lhe causam oprébrio e o
perseguem, por causa desse mesmo amor pelas Escrituras.

Ele vai mostrar, ndo apenas o que enfrenta, mas como viver diante desses conflitos
contra ele, ao enfrentar desprezo, calinia, humilhacdo, desespero, lembrando

constantemente as promessas da Palavra do Senhor.

6.1.1. Enfrentando o desprezo e a calinia.
O salmista reconhece que viver no mundo ndo é facil, tendo em conta 0s soberbos
que tem de enfrentar, e que procuram o seu mal — Increpaste os soberbos, os malditos,

que se desviam dos teus mandamentos. Tira de sobre mim o oprobrio e o desprezo, pois

149 SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (p. 296). Logos Bible
Software.
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tenho guardado os teus testemunhos. Assentaram-se principes e falaram contra mim, mas
0 teu servo considerou nos teus decretos. (vs. 21-23).

Apesar do que enfrenta, o salmista lembra uma méxima: Deus € a sua seguranca
e 0 seu defensor. Ele sabe que Deus nao ficara indiferente e repreendera ou increpara,

(g 7 - 7v2) com mao forte, aqueles que estdo longe da Palavra e que causam mal aos que

sdo Seus filhos. Este verbo implica uma censura severa que pode incluir determinadas
acOes para concretizar essa forte repreensdo.'®® Para caracterizar 0s presungosos que

buscam o seu mal, ele utiliza a expressao orgulhosos ou soberbos (zédim - 27%), mas

depois utiliza dois verbos no participio para identifica-los a partir das suas méas acces.

No primeiro caso, 7r (77R), ele apresenta-os como homens amaldi¢coados ou malditos,
enquanto que no segundo - shgh (71aW) - como homens que se afastaram ou desviaram das

Escrituras. A ideia principal deste ultimo verbo tem a ver com o errar ou pecar
inadvertidamente.'® Eles tiveram conhecimento das Escrituras, mas foram ao pouco se
afastando delas e, como tal, as suas acGes caracterizam o seu caracter maligno. Como
mostra Harman, vé-se aqui um claro contraste entre o justo que anda na Lei do Senhor e
os injustos que se deviam dela: “Um ama as leis de Deus com anelo profundo e intenso.
O outro as despreza, recusando-se a obedecer a seus mandamentos. Deus usa fortes
admoestacdes contra os desobedientes, que como rebeldes sdo malditos, e assim se
privam de sua béngao.”*>? Perante tais dificuldades, é natural, como se vé& no v. 22, clamar

fortemente a Deus para que o livre (gll — 52) da desgraca e do desprezo que lhe tém
causado. Este verbo tem a ideia base de fazer sair ou fazer rolar algo como uma pedra.'®3
Sabendo que herpa (v. 22 — 1127) significa reprovar, com a conotagdo especifica de
lancar culpa ou desprezo em alguém,*®* ele quer que o Senhor faca rolar, dali para fora,
esse oprobrio (herpd) e o desprezo (bdz — ™32) causado pelos seus adversarios, 0s

presuncosos de que falava anteriormente.

150 STIGERS, H. G. (1999). 370 7y3. HARRIS, R. L., ARCHER Jr., G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
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Contudo, estes ndo estdo sds na campanha maligna contra o salmista. Eles tém,
ainda que indiretamente, o apoio dos principes, pois também eles tém falado mal contra

0 salmista, ao ponto de conspirarem contra ele. Os principes (sarim - 2*70) serdo lideres

ou chefes de familias importantes, embora ndo necessariamente ligados familiarmente ao
rei. Isto d4 um peso maior ao sentido de perseguicédo, pois era gente de influéncia que
procurava desacreditar o salmista.

Todos estes fazem parte dos soberbos que tém criado mentiras contra o salmista —
Os soberbos tém forjado mentiras contra mim; ndo obstante, eu guardo de todo o coragéo
0s teus preceitos. (v. 69).

A expressdo forjado provém do verbo tpl (S2t), que aparece apenas trés vezes

em todo o Antigo Testamento e tem um sentido ligado a obras, pois significa untar,

rebocar, forjar, ou mesmo manchar com algo sujo. Juntando este verbo a expressao

mentiras (sheger — 7pW), vé-se que estes soberbos haviam manchado a sua vida e o seu

caracter com estas mentiras. Como diz Zemek, eles “haviam fabricado uma fachada feia
sobre uma estrutura essencialmente irrepreensivel.”*>® A isto, o salmista respondia,

perseverando em viver de acordo com as Escrituras, guardando-as (ntsr — 933) no

coragdo, sem hesitacdo. Este guardar tem a ver com observar, praticar e é este guardar
gue mantém o cristdo focado em Deus e na sua Palavra e, ao mesmo tempo, capaz de
achar algo bom nessa aflicdo — Foi-me bom ter eu passado pela aflicdo, para que
aprendesse os teus decretos. (v. 71).

As dificuldades que surgem no caminhar do crente, muitas vezes, levam-no a
repensar 0 seu percurso. Este momento de pandemia que o mundo tem vivido,
provavelmente tem levado a isso, em muitos locais. O proprio salmista, sentindo a aflicao

(‘nh - T3V) que o atormentava, ndo desiste nem murmura contra 0 Seu Senhor, mas

consegue vislumbrar que foi bom, pois levou-o a dobrar os seus joelhos e a aprender (Imd

—=1%) mais da Palavra. Isto ndo quer dizer que ele ndo conhecesse as Escrituras, ou que

ndo as estudasse, mas sim que esta aflicdo, causada pelos soberbos, o levou a estuda-la
melhor a fim de viver corretamente. O préprio Martinho Lutero reconheceu, em meio as
suas lutas, “«Eu nunca soube o significado da palavra de Deus, até que passei por afli¢ao.

Sempre a achei um dos meus melhores professores.» Lutero conhecia a Palavra de Deus;

155 The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical Reflections from the
119th Psalm (p. 188). Logos Bible Software.
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ele a ensinava muitas vezes. Mas passou a entender mais profundamente quando Deus o
conduziu pelas aguas profundas da aflicdo.”*>® Nao é que a aflicio seja necessariamente
boa, mas ele reconhece-a como boa pelo propdsito que traz: estimula-lo a aprender mais
das Escrituras. Existe aqui uma clara dependéncia de Deus, nesta afirmacdo de fé na
providéncia divina, “na qual até mesmo a aflicdo € vista como um sinal de favor divino e
até como uma corre¢io paternal.”*>’ Esta bondade estd, entdo, alicercada, ndo na afligdo,

mas em Deus, que a usou para bem do salmista.

6.1.2. Viver perante sentimentos de humilhacao e de desespero.

No entanto, apesar da confiangca em Deus e na Sua providéncia, a pessoa vive e
relaciona-se com outras pessoas e, por isso, perante as muitas hostilidades, h& momentos
de algum desanimo e até desespero. O proprio salmista tem momentos em que sente-se
assim — A minha alma esté apegada ao p0; vivifica-me segundo a tua palavra. (v. 25); A
minha alma, de tristeza, verte lagrimas; fortalece-me segundo a tua palavra. (v. 28).

Ele sente-se completamente desesperado e humilhado, de tal forma que transmite
uma ideia de que ndo se consegue levantar por ele proprio; sente-se quase como que junto
a sua sepultura. Ele utiliza o verbo dbq (P27) que significa unir, colar ou apegar.
Normalmente é usado no texto biblico fazendo a ligacao de coisas distintas coladas umas
as outras.'®® Neste caso, ele sente-se miseravel e imundo, apegado ao solo, ao po ( ‘dphdr

—72Y), ao chdo, ndo sentindo vontade de se levantar, como que estando sem vida. A sua

tristeza, derramada em lagrimas (dlp — 7'7‘1) é tal que o deixa sem forcas, exausto.*>®
Perante tal tristeza e humilhagéo, o salmista sabe que, em si mesmo, ndo tem as
forcas necessarias para se levantar, por isso clama para que o Senhor o vivifique (v. 25,
hyh — 1°1) e que o fortalega (v. 28, qim — 232), atraves da Sua Palavra. A expressao
hebraica traduzida por vivifica-me, encontra-se no imperativo do Piel, o que quer dizer
manter vivo, ou trazer de volta a vida. S6 Deus o pode trazer de novo a vida e, assim,

levanta-lo do seu apego ao p6. Ja o verbo fortalecer, esta no Piel e tem o sentido basico
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de erguer, levantar.®® De novo, ele clama ao Senhor para que o levante através da Sua
Palavra. Quantas vezes se enfrenta este tipo de tristeza, que tira até a vontade de viver! O
salmista sentia estas tempestades a sua volta e clamava para que o Senhor 0 mantivesse

vivo, confiando na Sua forte méo.

6.1.3 — As adversidades e as promessas do Senhor.
Muitas vezes, perante as adversidades, surge um foco de esperanca nas promessas

do Senhor. Isso é tdo marcante para o salmista que a oitava estrofe (2) deste salmo traz,

de uma forma bem acutilante, o sofrimento do salmista perante os seus adversarios, em
contraste com a esperanca do cumprimento do juizo e da promessa do Senhor. Tal é a
aflicio aqui descrita que Spurgeon chama a esta estrofe de “meia-noite do salmo” 161 —
Desfalece-me a alma, aguardando a tua salvagdo; porém espero na tua palavra.
Esmorecem os meus olhos de tanto esperar por tua promessa, enquanto digo: quando me
haveras de consolar? (vs. 81-82); Para mim abriram covas 0s soberbos, que ndo andam
consoante a tua lei. S&o verdadeiros todos os teus mandamentos; eles me perseguem
injustamente; ajuda-me. Quase deram cabo de mim, na terra; mas eu ndo deixo 0s teus
preceitos. (vs. 85-87)

Ao mesmo tempo, ndo deixa de ser interessante ver a juncdo, de forma

comparativa, entre o seu desanimo e a resposta firme da sua esperanca. Embora ele se

sinta perto da morte, pois tem sido perseguido injustamente (v. 86, sheger —2pY), a sua

confianca permanece nas promessas de Deus. Visto que sheger € um substantivo que
significa mentira ou falsidade, o que ele quer dizer aqui é que tem sido perseguido com
falsidade, usando falsos testemunhos, mentiras, para pér em causa o caracter do salmista.
Mas parece que também avangcam contra ele fisicamente, pois ele diz: quase deram cabo
de mim (v. 87, klh — 1152). Este verbo, klh, é usado aqui e nos vs. 81 e 82. Nestes versos,
ele usa a voz do Qal, que transmite a ideia de concluir algo ou desfalecer, mas aqui, no

v. 87, usa a voz do Piel, que transmite a ideia de terminar, destruir, acabar ou

completar.®? Ele lembra que os soberbos, os seus adversarios que nio vivem de acordo
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com as Escrituras, querem o seu mal, ao ponto de abrirem covas (shihét - PIT™Y) para ele

e, por isso, ele sente que querem acabar com a sua vida sobre a terra. Este substantivo,
shih6t, pode significar sepultura, mas também armadilhas. Eles queriam o seu mal,
queriam apanha-lo falsamente ou mesmo destrui-lo se necessario fosse. Este era o
sentimento que tinha, perante a perseguicdo que enfrentava. Harman reconhece que,
sendo o salmista alguém que ama as Escrituras, esta debaixo da raiva injusta dos soberbos,
pois “dada sua hostilidade para com a lei de Deus, quem a amasse se tornaria seu alvo

natural.”*%® Por isso, ele clama fortemente ao Senhor - ajuda-me (‘z» — ItY) - pois sente

0s seus dias passarem sem descer 0 juizo do Senhor sobre 0s que o perseguem. O salmista,
como “discipulo perturbado, implora a ajuda do Santo Ajudante.”*64

Embora saiba que o socorro vem do Senhor, o salmista expressa nos vs. 81 e 82,
através do mesmo verbo do v. 87, klh, que a sua alma e os seus olhos estdo a chegar a um
ponto de desfalecer ou enfraquecer. Apesar de este verbo ter um sentido positivo,
significando algo a se completar, também pode ter um sentido negativo, uma vez que
também significa algo que chega ao fim, por estar a desaparecer ou a enfraquecer. Desta
forma, o salmista transmite alguma exaustdo; exaustdo da sua alma enquanto aguarda a

A A

salvagdo ou o livramento (t°shu 'a - TUIWN), e cansago dos seus olhos enquanto espera o

cumprimento das promessas do Senhor, espelhadas na Sua Palavra. Esta exausto de tanto
esperar, perante as adversidades causadas pelos soberbos, e nada mais o satisfaz senédo a
salvacdo do Senhor. Mas, no meio do cansaco, ele questiona o Senhor: Quando me

haveras de consolar? Este consolar (hnhm - 2r3) tem a ver com o consolo que provém do

Senhor. Embora o seu olhar para os céus comece a diminuir por causa do cansago causado
pelas adversidades e pela demora da resposta divina, ele ndo colocara, ainda assim, o seu
olhar em mais nada sendo nas promessas do Senhor, pois jamais tem esquecido a Palavra
do Senhor.

Por isso, ele lembra, de seguida, 0 quanto deseja dar testemunho, mesmo perante

tal adversidade, desta Palavra.

163 Salmos. (V. G. Martins, Trans.) (1a edicdo, p. 412). Logos Bible Software.
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6.2. O testemunho da Palavra neste mundo.

Mesmo diante de situacdes de critica ou insultos, o salmista mantém fiel o seu
testemunho, pois Deus é o seu salvador. Apesar de ter de lidar quase diariamente com 0s
soberbos, ele declara: saberei responder aos que me insultam, pois confio na tua palavra.
(v. 42). A sua confianca esta nas promessas de Deus, firmadas na Sua Palavra. Por isso,
ele tem como responder aqueles que o tratam com desprezo, pois Deus é com ele e dar-
Ihe-4 salvacdo. Ele ndo se esconde, mas da testemunho dessa salvacdo que s6 Deus lhe

pode dar.

6.2.1. O salmista d& testemunho da Palavra.

Porque conhece a Palavra, ele pode dar bom e confiavel testemunho dela — Com
os labios tenho narrado todos os juizos da tua boca. (v. 13).

Aqui, o salmista apresenta-se como alguém que verbaliza a Palavra. Ele utiliza o

verbo spr (722), que pode ser traduzido por narrar, contar, registar ou mesmo revelar.

E usado maioritariamente com um sentido matematico: contar ou registar algo*®®> No
entanto, no Piel - como é este caso - tem mais a ver com revelar, relatar ou tornar
conhecidos os juizos do Senhor. Assim, o salmista repete e expressa, em voz alta, o que
estd no seu coracdo, as Escrituras. Com a sua boca, ele conta e declara a beleza das
palavras que sairam da boca do Senhor e ficaram gravadas no seu coracgdo através da Sua
Palavra. Como é importante, o declamar, ler ou dizer em voz alta as Escrituras! E o

salmista, ndo esta a falar somente de uma parte das Escrituras, pois declara todos (kol —

53) os juizos. Nada é omitido. Assim deve ser o estudo e a apresentagdo das Escrituras.

Muitos ha que, nos dias que correm, proclamam apenas 0s textos que lhes apetece e nao
a Palavra de Deus no seu todo. E urgente voltar a centralidade de se comunicar toda a
Palavra de Deus, independentemente de gostarem ou ndo de a ouvir ou se € mais dificil
de ser explicada.

O salmista prossegue, demonstrando o seu desejo de viver e dar testemunho desta
Palavra — Assim, observarei de continuo a tua lei, para todo o sempre. E andarei com
largueza, pois me empenho pelos teus preceitos. Também falarei dos teus testemunhos

na presenca dos reis e ndo me envergonharei. (v. 44-46).

185 PATTERSON, R. D. (1999). 1540 190. HARRIS, R. L., ARCHER Jr., G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
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Fa-lo demonstrando o seu desejo de observar (shmr —=1W) as Escrituras, de andar
(hlk - ‘[‘771) nelas e de falar (dbr — 927) delas sem qualquer vergonha. Aqui, 0 verbo
shmr, mais do que observar, transmite a ideia de obedecer. Ele caminha nas Escrituras,

em obediéncia a elas, de forma continua (tamid - 7121). E uma aprendizagem constante

e dedicada para uma vivéncia correta. Através do coortativo, que € um imperativo na
primeira pessoa, 0 salmista apresenta, de forma ousada, o0 seu desejo e compromisso de
obedecer a Palavra do Senhor, ndo apenas continuamente, mas para sempre, até ao fim.
Desta forma, como diz Kidner, ele escolhe “viver a altura das decisdes de Deus, recusando
caminhos falsos, aceitando a persegui¢do, lutando contra a depressdo.”*%® Somente assim
ele podera comunicar corretamente as Escrituras. Muitos falam acerca da Biblia, mas sem
a ler ou estudar, tirando informacéo de livros escritos ou de materiais disponiveis online.
Essa comunicacdo ndo é resultado de obediéncia, mas uma copia barata de algo ja feito,

sem qualquer participacdo da Palavra viva.

O salmista prossegue assumindo que andara (hlk) com largueza (r°haba - 12r77),

ou seja, a vontade, pois esta seriamente envolvido ou empenhado (drsh —==) em buscar

0s preceitos de Deus para aplica-los ao seu viver. Estre verbo — drsh - normalmente “é
usado para indicar a busca de Deus ou estudo da Sua revelacdo.”*®” Desta forma, ele
apresenta, nao apenas um desejo intuitivo, mas uma vontade pratica de conhecer, de
caminhar nas Escrituras e também de dar testemunho delas, sem vergonha, diante dos
préprios reis.

N&o € apenas o estudo, mas a forma como o estudo das Escrituras conduz o
salmista a procurar, em tudo, proclamar e testemunhar desta verdade Unica que salva o

homem, com a conviccdo de que dela ndo se envergonhara (bésh — %32). Como diz

Spurgeon, “aquele que fala como arauto de Deus, no poder de Deus, ndo se envergonha
quando comeca a falar, nem enquanto esta falando, nem depois de falar; pois seu tema é
préprio para reis, indispensavel para reis e benéfico para reis. Se 0s reis objetarem,
poderemos sentir vergonha deles, porém jamais de nosso Senhor que nos enviou, nem de

sua mensagem, nem de seu propdsito em envia-la.”*% Que tremendo, poder-se anunciar

166 Salmos 73-150: introdugdo e comentario, p. 436.
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com a mesma ousadia, seja a reis, seja a amigos ou vizinhos ou familiares, a verdade da

graca escrita de Deus, sem qualquer medo ou vergonha.

6.2.2. O amor pela Palavra e o testemunho final do salmista.

O salmista ndo procura apenas conhecer o testemunho da Palavra; ele ama
profundamente a Palavra e, por isso, ha prazer e alegria em proclamé-la — Terei prazer
nos teus mandamentos, os quais eu amo. (v. 47).

A minha alma tem observado os teus testemunhos; eu os amo ardentemente. (v.
167).

O salmista reconhece o amor de Deus que o salva e demonstra o seu amor,
obedecendo-Lhe no cumprimento das Escrituras. Mas, ele prossegue, mostrando o quanto

ama (’hb — 21R) as Escrituras e como nelas tem prazer (sh““ — DoW) e, por isso, busca
dar testemunho delas. O salmista testifica do seu amor ardente (m®’od —1X1) pela Palavra

através deste advérbio que significa muito ou bastante. O seu amor nao € superficial, mas
profundo e completo, resultado de uma relagdo séria com o Deus da Palavra.

A forma como o salmista tem consumido a Palavra de Deus produziu nele um
padrdo consistente de andar nos caminhos do Senhor. “Tal compromisso de amor
exemplifica uma disposicdo temperada pela tutela divina.””*6°

Se ha amor por Deus e a Sua Palavra, como ndo partilhar com os outros sobre o
Senhor? Como se vé com o salmista ha que entender que o verdadeiro amor a Deus €
manifesto na clara obediéncia a cada detalhe da Sua Palavra.

Por isso, ele continua — Tenho observado os teus preceitos e o0s teus testemunhos,
pois na tua presenca estdo todos os meus caminhos. (v. 168).

Ando errante como ovelha desgarrada; procura o teu servo, pois ndo me esquego
dos teus mandamentos. (v. 176).

Aproximando-se o fim desta disserta¢cdo, mas lembrando ainda o testemunho do
salmista, vale a pena analisar os dois versos finais das duas ultimas estrofes, onde ele
apresenta dois momentos chave na sua vida, e que aconteceram ao longo de todo o salmo:
a declaracdo de que tem buscado continuamente as Escrituras - e desta forma a vontade

de Deus - e a declaragdo da existéncia de momentos de desanimo em que, apesar de

189 ZEMEK, G. J. (2005). The Word of God in the Child of God: Exegetical, Theological, and Homiletical
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continuar a caminhar centrado nas Escrituras, precisa da ajuda e do cuidado de Deus para
enfrentar as adversidades que Ihe sobrevém.

A preocupacao do salmista com a obediéncia estava diretamente ligada ao seu
entendimento da omnisciéncia de Deus. O seu testemunho, portanto, mais uma vez fala
da sua reveréncia pelo proprio Deus, e ndo de forma isolada pelas Escrituras.’® O salmista
utiliza a preposicdo mais o pronome, negdeka (v. 168, =713), que significa na presenca

ou perante alguém. E uma palavra que ocorre muitas vezes em contexto da Alianca.*™

Ele sabe que tudo esta diante do Senhor, seu Deus; por isso, ndo ha como ndo caminhar
de acordo a Sua Palavra. Que declaracdo tremenda da omnisciéncia de Deus! Ele tudo
sabe e tudo conhece.

Entretanto, surge o aparente contraste no Gltimo verso da Gltima estrofe (1), o v.

176, no qual ele, embora mantenha a certeza de viver debaixo da Palavra e a confianca
de que pertence ao Senhor, reconhece que precisa de ajuda, pois anda errante como

ovelha desgarrada. Ele usa o verbo ¢ ‘4 (M) para identificar o seu afastamento, enquanto
ovelha perdida que caminha errante,’2 e o verbo ’hd (72R) para apresentar como ele se

sente, mais do que desgarrado. Este verbo no participio pode também indicar um
sentimento de alguém que parece estar a morrer, embora de forma figurada.'”® Embora
ele professe profundo amor e devocao aos mandamentos de Deus, por algum motivo, ele
confessa estar a deriva, quase a morrer. Por causa deste sentimento de quase desespero,

ele clama a Deus por ajuda, reconhecendo a sua finitude e as suas dificuldades — procura

0 teu servo (baqqésh ‘abdekd - 7720 Wp2). Ele deseja que o Senhor o encontre e 0 ajude

a reencontrar-se com Ele, pois d’Ele depende. Embora se sinta perdido ¢ desorientado e
“embora ele ainda precise que Deus o busque, ja que ele nunca encontrara 0 caminho para
0 préprio Deus; ainda assim, ele continua sendo o «servo» de Deus. Um pobre, perdido,
fraco, pecador, mas ainda um servo de Deus. Mesmo que ele ndo tenha sido capaz de
guardar bem os mandamentos de Deus, ele ndo os esqueceu e sabe que ainda os guardara

- pela graga e poder de seu Mestre.”*’* Que béncéo, quando no meio das lutas, existe este

170 1bid., p. 361.

11 COPPES, L. J. (1999). 1289 731. HARRIS, R. L., ARCHER Jr,, G. L., & WALTKE, B. K. (Eds.),
Theological Wordbook of the Old Testament (electronic ed., p. 550). Logos Bible Software.

12 MARTENS, E. A. (2011). nvn. VANGEMEREN, W. A. (Ed.), Novo Dicionario Internacional de
Teologia e Exegese do Antigo Testamento (1a edicdo, Vol. 4, p. 1129). Logos Bible Software.

13 BROWN, F., DRIVER, S. R., & BRIGGS, C. A. (1977). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and
English Lexicon (p. 1). Logos Bible Software.

174 BOICE, J. M. (2005). Psalms 107-150: An Expositional Commentary (p. 1066). Logos Bible Software.

68


https://ref.ly/logosres/bdb?ref=BrownDriverBriggs.BDB+1.1&off=1182&ctx=†~אָבַד+S﻿6+TWOT﻿2+GK﻿6+vb.+perish+(MI+אב
https://ref.ly/logosres/bdb?ref=BrownDriverBriggs.BDB+1.1&off=1182&ctx=†~אָבַד+S﻿6+TWOT﻿2+GK﻿6+vb.+perish+(MI+אב

claro reconhecimento das limitacdes e das dificuldades, mas, ao mesmo, se reconhece que
se € servo de Deus. Ser crente ndo significa conseguir enfrentar tudo com um sorriso nos
labios. E, sim, perceber que ha momentos em que parece que tudo esta contra si e que até
Deus parece estar em siléncio. Isso ndo o torna rebelde contra Deus, mas leva-o a sentir-
se s6 e desamparado. O que torna verdadeiramente diferente o crente daquele que nao
quer saber de Deus € a nogdo de que tem de regressar a Palavra e de clamar por ajuda ao
Senhor da mesma.

Isto ndo € um final triste, quanto ao salmo, mas um final real que lembra a
necessidade de se buscar, do Deus da vida, a ajuda necessaria. Ele expressa desta forma
a necessidade continua que o homem tem do cuidado do Pastor que € o Senhor. Neste
final, o autor lembra a importancia de um sério conhecimento das Escrituras, como meio
para uma relacdo séria com Deus. Torna-se, assim, uma porta de entrada para varias
interagdes com Deus, mantendo uma relagdo continua com Ele, diariamente.!”® No meio
das lutas e dificuldades, o salmista demonstra uma total confianca e submisséo ao plano

e propdsito de Deus para a sua vida e para toda a criacao.

175 SCHAEFER, K. (2001). Psalms. (D. W. Cotter, J. T. Walsh, & C. Franke, Eds.) (pp. 296). Logos
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Conclusao

Pode entdo um livro escrito ha muito tempo, num espaco de tempo de milhares de
anos, dividido em duas partes que se complementam, ser ainda hoje relevante? Como se
acabou de ver, o salmista cria efetivamente nisso. N&o porque o livro em si tinha coisas
interessantes, mas porque era a lei do Senhor para o seu viver diario correto.

Este salmo, gradualmente, leva o leitor a identificar-se com o salmista,
desfrutando de uma vida muito agradavel, mas reconhecendo também os momentos de
dificuldade e desanimo que o aproximam das Escrituras.

Como se viu, as Escrituras sdo o manual para se conhecer Deus e a Sua vontade,
continuando a ser relevantes hoje. Como se viu, o salmista ndo é alguém amador, que
resolve escrever um poema, fechado no seu aposento. Ele é alguém que tem vivido
situacOes de aflicdo, tem enfrentado perseguicéo, e se envergonhado com o seu pecado.
Mas no meio de tudo isto, ele reconhece o valor divino da Palavra, e como lhe sdo
importantes, ndo apenas por aquilo que Ihe ensinam, mas pela vida que Ihe ddo. Assim o
salmista volta-se para o Deus da Palavra, lembrando-se das promessas do Senhor e dessa
forma suplicando a Sua ajuda.

Entdo, também hoje, o salmo lembra que o segredo do sucesso estd na obediéncia
ao Senhor, conhecendo e praticando a Sua vontade escrita; que as escolhas pelos
caminhos corretos passam por conhecer bem o mapa que € a Palavra, buscando dela o
discernimento necessario; que o pecado afasta 0 homem de Deus, mas que quanto mais o
homem se entrega a Deus e a Palavra, mais se distancia do pecado; que os valores como
justica, verdade e amor sdo completos em Deus; que embora haja lutas e dificuldades no
viver, Deus caminha com 0 Seu povo e 0 renova a cada dia; que, embora se seja
confrontado com pessoas egoistas que querem o mal, se encontra consolo e justica em
Deus e na Sua Palavra.

Assim, a Palavra pode e continua a ser relevante hoje. Quando se fala em voltar a
centralidade das Escrituras, ndo se fala apenas do pulpito, mas também do estudo diario
e relacional com elas. Somente assim se pode caminhar de forma agradavel a Deus. Neste

periodo pandémico em que se vive, € necessario voltar a ler e a relacionar-se com as
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Escrituras. E necessario buscar delas o alimento diério, pois uma ma alimentacdo é
prejudicial ao viver, ao andar, ndo se conseguindo, assim, enfrentar os obstaculos que
surgem. Por vezes, ela é doce como o mel e, como tal, escorrega bem; porém, outras
vezes, sabe tdo mal como o 6leo de figado de bacalhau, em xarope, mas que ainda assim
é essencial para 0 bem de quem o toma. A Palavra deve ser parte integrante do viver.

Através deste poema magnifico, dividido em vinte e duas estrofes, com oito versos
cada, o salmista realca fortemente a beleza e importancia da Palavra, para a sua vida e
para quem o lé. De forma interessante, usou nove sindnimos para a Palavra, realcando
cada um deles, aspetos distintos, alguns mais legalistas mas outros mais relacionais. Ele
ndo dividiu as estrofes de forma tematica, mas espalhou por elas o seu amor pela Palavra,
0 seu testemunho e a importancia de obedecer, tornando-as quase que como diarios de
momentos da sua vida.

Hoje, a desculpa de que ndo se Ié a Biblia porque nédo se trouxe ou ndo esta perto
ja néo faz sentido. Ela existe em papel, mas também em app para smartphone, em audio
e no computador, tanto online como offline. Atualmente, também ndo ha desculpas
quanto a linguagem, pois existem varias e diferentes traducdes, adaptadas as necessidades
do leitor. O que verdadeiramente, ainda hoje, é necessario é disciplina. Uma disciplina
efetiva de leitura e busca da vontade de Deus na Sua Palavra, como se encontra no
exemplo do salmista, que encontrava nela a sabedoria para as escolhas certas. E preciso
um esforco correto de buscar alimentar-se corretamente das Escrituras, tal como o
salmista sugava o belo néctar para um viver agradavel. E preciso disposicao para fazer da
Palavra de Deus a palavra que qualifica a vida cristd, tal como com o salmista que a
defende, e demonstra o seu amor por ela, mesmo diante dos poderosos, sem medo ou
vergonha. E preciso reconhecer a necessidade do castigo por causa do pecado, como se
vé com o salmista que admitia ao Senhor, o direito de o corrigir, pois era Seu servo. E
preciso reconhecer que por vezes se € afligido, por causa da Palavra e disso ndo sentir
vergonha, mas tal como o salmista louvar ao Senhor da Palavra. E preciso reconhecer que
a Palavra, tinha e continua a ter as caracteristicas divinas do Seu Autor — permanece justa,
verdadeira e eterna; lembra o amor redentor do Senhor e vida que n’Ele se obtém. Por
isso 0 segredo da felicidade, como lembra o salmista, ndo esta no que se consegue, ou no
que se conquista, mas na verdadeira obediéncia ao Senhor da Palavra, atraves da vivéncia
dessa mesma Palavra.

De novo, sera essencial disciplina para buscar a Palavra, ao acordar, ao deitar, no

caminhar diario... E também ¢é importante ter momentos de se assentar para unicamente
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escutar o sussurro da voz de Deus na Sua Palavra. Como Deus lembrou a Josué: N&o se
aparte da tua boca o livro desta lei, antes medita nele dia e noite, para que tenhas cuidado
de fazer conforme tudo quanto nele esta escrito; porque entdo faras prosperar o teu

caminho, e seras bem-sucedido. (Josué. 1:8).
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APENDICE A

LETRAS HEBRAICAS E SUA TRANSLITERACAO

Nome da Letra

Forma da Letra

Transliteragdo da Letra

Hebraica Hebraica Hebraica
(também as formas
finais)
‘Aleph N ’
Beth | b
Guimel b g
Daleth - d
He = h
Waw 3 w
Zayin T Z
Heth M h
Teth ) t
Yodh ) y
Kaph > 7 k
Lamedh 5 I
Mem N0 m
Nun bl ] n
Samekh o) S
‘ayn ¢
Pe n - rl p
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Tsadeh g - V ts
Qoph P q
Resh " r
Sin ) S
Shin 3] sh
Taw ol t
Nome Vogal Hebraica Forma da Vogal Transliteracédo da
Hebraica Vogal Hebraica
(usando como exemplo 2)
Qamets gadol | a
Qamets He ,-;3 a
Pathach ;T a
Shewa o) e
Sere 3 e
Sere yodh "2 é
Seghol 2 e
Hirig yodh s: 1
Hiriq 2 [
Holem 0
Holem waw ol 0
Qamets gaton o} 0
Shureq qTa Q
Qibbuts u
Shewa composto de ba
pathah
Shewéa composto de seghol bé
Shewa composto de ; b

gamets
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APENDICE B

LEXICO ANALITICO DAS PALAVRAS ANALISADAS

DO SALMO 119

N
TaN SI. 119:176 — Verbo 728 Qal Participio m. sg. abs. —
estar perdido, errante, como que morto.
UIaNR Sl. 119:6, 46 — Verbo W2 Qal Imperfeito (Yigtol) 12 c.
Sg. — estar/ser envergonhado.
2N SI. 119:45 — Verbo 127 Piel Coortativo 1% c. sg. — falar,
- declarar, instruir.
N Sl. 119:133 — Substantivo m. sg. — mal, maldade,
iniquidade, calamidade.
"IN Sl. 119:105 — Substantivo m. sg. — luz brilhante, luz do
dia.
D2 Sl. 119:167 — Verbo 218 Qal Imperfeito +
' (Wayyigtol) 12 c. sg. + sfx. pron. 3@ m. pl. — amar.
"MIIN Sl. 119: 47, 48, 159 — Verbo 21X Qal Perfeito (Qatal)
' 12 c. sg. — amar.
NN SI. 119:11 — Verbo Xtor1 Qal Imperfeito (Yigtol) 12 c. sg.
. — pecar, ofender, errar, desobedecer, ofender.
58 SI. 119:71 — Verbo =% Qal Imperfeito (Yigtol) 12 c.
h Sg. — aprender.
STINN SI. 119:30, 75 — Substantivo f. sg. — fidelidade,
T honestidade, digno de confianga.
STENNR Substantivo f. sg. — promessa, palavra.
T SI. 119: 11, 38, 41, 50, 58, 67, 76, 82, 103, 116, 123,
133, 140, 148, 154, 158, 162, 170, 172.
glahy SI. 119:142, 160 — Substantivo f. sg. — verdade, firmeza,

estabilidade, fidelidade, confiabilidade, honestidade.
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R Sl. 119:69 — Verbo 783 Qal Imperfeito (Yigtol) 12 c. sg.
” — guardar, manter, observar.
mplabinh Sl. 119:21 — Verbo 27X Qal Participio passivo m. pl.
' abs. — malditos, amaldicoados.
Hﬁ:zjg SI. 119:100 — Verbo 1°2 Hitpolel Imperfeito (Yigtol) 12
C. sg. — compreender, distinguir, discernir, ser prudente.
TOR SI. 119:15 — Verbo m & Verbo Qal Coortativo 12 c. sg.
— meditar, ensaiar, ruminar, estudar.
TTINRUR Sl. 119:44 — Verbo =mW Qal Coortativo 1% c. sg —
T manter, observar, praticar, guardar, preservar.
sjms SI. 119:1, 2 — Substantivo m. pl. constr. — feliz,
abencgoado, bem-aventurado.
DUIRUNR SI. 119:47 — Verbo U Hitpalpel Coortativo 12 c. sg. —
- deleitar-se, ter prazer ou satisfacéo.
oI SI. 119:45 — Verbo 751 Hitpael Coortativo 12 ¢. sg. - ir,
o caminhar, andar, comportar-se.
ml
™2 Sl. 119:22 — Substantivo m. sg. — desprezo, desdém.
WP; SI. 119:176 — Verbo Wp2 Piel Imperativo m. sg. —
buscar, procurar, encontrar, desejar.
d
ﬂ;'?x; SI. 119:154 — Verbo SX1 Qal Imperativo m. sg + sfx
B pron. 12 c. sg. — redimir, resgatar ou libertar.
5:1_ SI. 119:18 — Verbo 111 Piel Imperativo m. sg. —
descobrir, desvendar, revelar.
5 SI. 119:22 — Verbo 553 Qal Imperativo m. sg. — livrar,
afastar, rolar para longe.
igmbvb SI. 119:21 — Verbo 7v2 Qal Perfeito (Qatal) 22 m. sg. —
o repreender, censurar, gritar.
mE Sl. 119:19 — Substantivo m. sg. — estrangeiro, recem
chegado, peregrino.
A
MPaT SI. 119:25, 31 — Verbo P27 Qal Perfeito (Qatal) 1° c.
Sg. — unir-se, colar, apegar-se.
n37 Substantivo m. sg. — palavra, conversa, assunto, Palavra

de Deus.
SI. 119:9, 16, 17, 25, 28, 42, 43, 49, 57, 65, 74, 81, 89,
101, 105, 107, 114, 130, 139, 147, 160, 161, 169.
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WJ'T Sl. 119:103 — Substantivo m. sg. — mel.
ﬂ?'?"l SI. 119:28 — Verbo 557 Qal Perfeito (Qatal) 3 f. sg. —
estar cansado, exausto; gotejar.
777 Substantivo m. sg. — caminho, percurso, jornada,
o comportamento.
Sl. 119:1, 3, 5, 14, 26, 27, 29, 30, 32, 33, 35, 37, 59,
168.
ﬂmt;h_'! Sl. 119:10, 45 — Verbo &7 Qal Perfeito (Qatal) 12 c.
Sg. — buscar, consultar, investigar, examinar.
n
Uity SI. 119:6 — Verbo ©2) Hifil Infinitivo constr. —
considerar, contemplar, olhar.
phinby SI. 119:27, 34 — Verbo "2 Hifil Imperativo m. sg. + sfx.
pron. 12 c. sg. — discernir ou adquirir discernimento,
compreender.
Tm Sl. 119:14 — Substantivo m. sg. — riqueza, suficiéncia.
m Sl. 119:25 — Verbo ™ Piel Imperativo m. sg. —
vivificar, trazer de volta a vida, manter vivo.
=) SI. 119:133 — Verbo 135 Qal Imperativo m. sg. — tornar,
manter, preparar, conservar firme.
0551 SI. 119:1, 3 — Verbo 7571 Qal, Participio m. sg — ir,
caminhar, andar, comportar-se.
Ph Substantivo m. sg. — estatuto, decreto, porcao, lei.
SI. 119:5, 8, 12, 16, 23, 26, 33, 48, 54, 64, 68, 71, 80,
83,112,117, 118, 124, 135, 145, 155, 171.
b b Sl. 119:33 — Verbo 117 Hifil Imperativo m. sg. + sfx.
pron. 12 c. sg. — ensinar, instruir.
*r..b:;)z:m SI. 119:99 — Verbo So% Hifil Perfeito (Qatal) 12 c. sg.
- entender, compreender, saber e discernir.
r
am Sl. 119:127 — Substantivo m. sg. — ouro.
mhlni) SlI. 119:21 — Adjectivo m. sg. — soberbos, insolentes,
presuncosos.
it
RN Sl. 119:25, 40, 88, 149, 154, 156, 159 — Verbo 111 Piel

Imperativo m. sg. + sfx. pron. 12 c. sg. — trazer a vida,
manter vivo.
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nEEn SI. 119:35 — Verbo y2m Qal Perfeito (Qatal) 12 c. sg. —
' alegrar-se, ter prazer.

aon Sl. 119:41, 64, 76 — Substantivo m. sg. — amor

constante, amor leal, amor fiel; misericordia, bondade,
benignidade, graca.

mi=lni Sl. 119:22 — Substantivo f. sg. — desgraca, oprobrio,
n vergonha, censura.

)

25 Substantivo m. sg. — Bem, bom, bondade

Sl. 119:39, 65, 66, 68, 71, 72, 122.
155@ SI. 119:69 — Verbo 52ty Qal Perfeito (Qatal) 3° m. pl.
' — untar, rebocar, forjar, manchar com algo sujo.
9
lvilln SI. 119:2 — Verbo W17 Qal Imperfeito (Yigtol) 32 m. sg.
- — buscar, consultar, investigar, examinar.
polyl SI. 119:9 — Verbo 112t Piel Imperfeito (Yigtol) 32 m. sg.
o — ser ou manter-se limpo; ser ou manter-se puro.

13" SI. 119:5 — Verbo 17> Nifal Imperfeito (Yigtol) 32 m.
pl. — estar firme, resistir, ser estavel, estar seguro,
durdvel, estar pronto.

msjﬂ_ SI. 119:38 — Verbo X7 Qal Infinitivo constr. /

' Substantivo f. sg. — temer/temor, medo (ter).
TR Sl. 119:120 — Verbo X7 Qal Perfeito (Qatal) 12 c. sg.
— temer/temor, medo (ter).
=y Sl. 119:137 — Adj. m. sg. — recto, plano, nivelado, certo,
. justo, integro.
>
55 SI. 119:13 — Substantivo m. sg. - todo
115D SI. 119:87 — Verbo 115> Piel Perfeito (Qatal) 32 c. pl. +
sfx. pron. 12 c. sg. — acabar, terminar, concluir, destruir.
mjbg SI. 119:81 — Verbo 1152 Qal Perfeito (Qatal) 32 f. sg. —
' concluir ou terminar algo; desfalecer, enfraquecer.
5
a5 Sl. 119:2, 10 - Substantivo m. sg. — coragdo, mente,
) vontade, homem interior.
ﬂjr;‘? SI. 119:7 — Verbo 5 Qal Infinitivo constr. + sfx.

pron. 12 c. sg. — aprender.
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N5

SI. 119: 12, 108 — Verbo % Piel Imperativo m. sg. +

sfx. pron. 12 c. sg. — aprender; conferir habilidade de
aprendizagem, de conhecimento.

ﬂ;m‘? Sl. 119:172 — Substantivo m. sg. constr. + sfx. pron. 12
' c. sg. — lingua, linguagem.
;)
IND Sl. 119:167 — Advérbio — bastante, muito, grandemente,
' completamente.
NN Substantivo f. sg. — mandamento.
' SI. 119: 6, 10, 19, 21, 32, 35, 47, 48, 60, 66, 73, 86, 96,
98, 115, 127,131, 143, 151, 166, 172, 176.
af2}iat Substantivo m. sg. — juizo, justica, ordenanca.
' Sl. 119:7, 13, 20, 30, 39, 43, 52, 62, 75, 84, 91, 102,
106, 108, 120, 132, 137, 149, 156, 160, 164, 175.
p
M2 Sl. 119:23 — Verbo 127 Nifal Perfeito (Qatal) 32 m. pl.
— falar, dizer.
T Sl. 119:168 — Preposicdo + sfx. pron. 22 m. sg. — na
o presenca de, perante.
pbinigh] Sl. 119:76 — Verbo ora Piel Infinitivo constr. + sfx.
pron. 12 c. sg. — consolar, confortar.
1353 SI. 119:103 - Verbo 751 Nifal Perfeito (Qatal) 32 c. pl.
— deslizar, ser suave; ser doce.
MINSD) SI. 119:18 — Verbo 52 Nifal Participio f. pl. — ser/estar
extraordinario, maravilhoso, dificil.
"N Sl. 119:69 — Verbo 231 Qal Participio m. pl. — guardar,
observar, manter.
| Sl. 119:105 — Substantivo m. sg. — lampada, lamparina.
a7 Sl. 119:35 — Substantivo m. sg. — caminho, rota, trilho.
Na Sl. 119:105 — Substantivo f. sg. constr. + sfx. pron. 18 c.
' sg. - caminho, rota, trilho
®
piele) SI. 119:20 — Verbo 2120 Qal Perfeito (Qatal) 32 m. sg. —
tremer, assustar, arrepiar.
Nomi-le SI. 119:13 — Verbo 720 Piel Perfeito (Qatal) 1% c. sg. -

narrar, contar, registar, relatar, revelar.

D
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<2y Sl. 119:17, 124, 125, 176 — Substantivo m. sg. — servo,
escravo.
mey Substantivo f. pl. — testemunhos, leis, decretos.
) SI.119:2, 14, 22, 24, 31, 36, 46, 59, 79, 88, 95, 99, 111,
119, 125, 129, 138, 144, 146, 152, 157, 167, 168.
oby Sl. 119:89, 160 — Substantivo m. sg. — eterno, para
' sempre.
MY Sl. 119:86 — Verbo 7t Qal Imperativo m. sg. + sfx.
' pron. 12 c. sg. — pedir ajuda ou assisténcia.
nay SI. 119:75 — Verbo My Piel Perfeito (Qatal) 22 m. sg.
— afligir, humilhar, oprimir.
"By Sl. 119:25 — Substantivo m. sg. — p0, sujidade, terra
o seca, barro, solo.
2PV Sl. 119:33 — Substantivo m. sg. - consequéncia, em
resultado de; fim, recompensa.
29 Sl. 119:122 — Verbo 272 Qal Imperativo m. sg. - estar
. no lugar de/por alguém, ser/tornar-se fiador,
comprometer-se, ser responsavel por alguém como
garantia.
B
) Sl. 119:127 — Substantivo m. sg. — ouro puro ou
' refinado.
i ini) Sl. 119:120 — Substantivo m. sg. — pavor, temor, terror,
o medo profundo.
1>pE SI. 119:3 — Verbo Svn Qal Perfeito (Qatal) 32 c. pl. —
. fazer, praticar, realizar, cumprir.
o IPR Substantivo m. pl. - preceitos, instrucdes,
mandamentos, estatutos.
Sl. 119:4, 15, 27, 40, 45, 56, 63, 69, 78, 87, 93, 94, 100,
104, 110, 128, 134, 141, 159, 168, 173.
S
nms SI. 119:138 — Verbo M3 Piel Perfeito (Qatal) 22 m. sg.
— impor, ordenar, comandar, cobrar algo de alguém,
comissionar.
P Sl. 119:75 — Substantivo m. sg. — justica, retid&o,
verdade.
"D SI. 119:11 — Verbo 123 Qal Perfeito (Qatal) 1° c. sg. —

esconder, entesourar, guardar.

°
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pinkl= SI. 119:28 - Verbo 23> Piel Imperativo m. sg. + sfx.
pron. 12 c. sg. — erguer-se, levantar-se, confirmar
1
WINS Sl. 119:160 — Substantivo m. sg. constr. — cabeca, soma,
totalidade, principio, inicio.
mam Sl. 119:45 — Adjectivo f. sg. — largo, aberto, extenso,
amplo.
13
new Sl. 119:171 — Substantivo m. pl. constr. + sfx. pron. 1?
' C. sg. — labios, linguagem, idioma.
mpla i Sl. 119:23 — Substantivo m. pl. — principe, chefe, lider,
comandante, governante.
plalile SI. 119:14 - Verbo 72 Qal Perfeito (Qatal) 1° c. sg. —
exultar, rejubilar, regozijar.
3
mphla Sl. 119:21 — Verbo 1ma¥ Qal Participio m. pl. abs. —
afastar, desviar, vaguear.
narmy Sl. 119:85 — Substantivo f. pl. — buraco, fosso, cova,
armadilha.
0 SI. 119:89 — Substantivo m. pl. — céeus.
m)alojlalia SI. 119:9 — Verbo MW Qal Infinitivo constr. —
observar, guardar, preservar, praticar, manter.
phsliabolia Sl. 119:174 — Substantivo m. pl. constr. + sfx. pron. 12
o C. sg. — prazer, deleite, desejo.
ﬁPW Sl. 119:30, 69, 86 — Substantivo m. sg. — falsidade,
o mentira, engano.
DN
mimblo Substantivo f. sg. — lei, instruccéo, ensino, direccao.
SI. 119:1, 18, 29, 34, 44, 51, 53, 55, 61, 70, 72, 77, 85,
92,97, 109, 113, 126, 136, 142, 150, 153, 163, 165, 174.
phinlolgi Sl. 119:98 — Verbo 22m1 Piel Imperfeito (Yigtol) 32 m.
sg. + sfx. pron. 12 c. sg. — tornar-se sabio/instruido.
milely Sl. 119:44 — Substantivo m. sg. — continuamente, até ao
’ fim.
pbinigblo Sl. 119:82 — Verbo 23 Piel, Imperfeito (Yigtol) 22 m.
sg. + sfx. pron 12 c. sg. — consolar, confortar.
Nahiio Sl. 119:176 — Verbo 1N Qal Perfeito (Qatal) 12 c. sg.

— perder, andar errante, a deriva, andar longe.

87



mboglalgl Sl. 119:41, 81 — Substantivo f. sg. — salvagéo,
' libertac&o.
D'?WD SI. 119:133 — Verbo 5 Hifil Jussivo 3°f. sg. —exercer

dominio, governar de forma tiranica.
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